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V niektorych oblast’ach je vypinac elektrického napajania oznaceny
“I"a "O" namiesto "ON" a "OFF".

Ak mate vypinag takto oznaceny, potom "I" znamena "ON" a "O"
znamena "OFF".

Upozornenie!

Ak chcete kopirovacie zariadenie Gplne odpojit’ od zdroja
elektrického napajania, vytahnite vidlicu zo siet’ovej zasuvky.
Siet’ova zasuvka musi byt’ v blizkosti kopirovacieho zariadenia
a musi byt’ dobre pristupna.

.
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Pre dodrzanie noriem EMC musi byt’ u tohto zariadenia pouZité tieflované kable
rozhrania.

Nerobte kopie ni¢oho, ¢o je zakonom zakazané kopirovat’. Obvykle je zakonmi
$tatu zakazana tlag nasledujlcich poloZiek. DalSie veci méZu byt’ zakazané
miestnymi zakonmi.

® Peniaze ®Znamky ®Cenné papiere  ®Akcie  ®Bankové zmenky
® Seky ®Pasy ®\/odigské preukazy
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UPOZORNENIE

Varovna nalepka na pristroji

Nalepky (A &) vo fixa€nej €asti upozoriuju na nasledujuce:

A: Pozor, nebezpecie

/\: Pozor, horuci povrch

Upozornenie pri pouzivani

Pri pouzivani kopirovacieho zariadenia dbajte na niZSie uvedené pokyny.

A\ Varovanie:

» Oblast’, kde dochadza k zafixovaniu tonera je horuca. Pri vyberani papiera z tejto
oblasti preto dbajte na zvySenu opatrnost’.

* Nepozerajte sa priamo do zdroja svetla. Mohlo by dbjst’ k poSkodeniu zraku.

+ Pri inStalacii spotrebného materidlu musi byt pristroj vypnuty.

(M Pozor:

« Kopirovacie zariadenie umiestnite na pevny, rovny podklad.

» Kopirovacie zariadenie by nemalo byt’ inStalované na miestach, kde je zvy$ena

vihkost’ a prasnost’.

Ak sa nebude kopirovacie zariadenie dlh&i ¢as pouzivat’, napriklad po¢as dovolenky,

vypnite elektrické napajanie a vyberte vidlicu napajania zo siet'ovej zasuvky.

Pred premiestfiovanim kopirovacieho zariadenia vzdy vypnite elektrické napajanie

a vyberte vidlicu elektrického napajania zo siet’'ovej zasuvky.

Pristroj rychlo po sebe nezapinajte a nevypinajte. Po vypnuti pristroja pockajte 10

az 15 sekund a az potom pristroj znovu zapnite.

Zapnuté kopirovacie zariadenie neprikryvajte ochrannym plast’om proti prachu,

tkaninou alebo plastovou féliou. V takom pripade hrozi prehriatie a poSkodenie

kopirovacieho zariadenia.

Pri inom pouzivani kopirovacieho zariadenia, nez aké je doporucené v tomto

navode na obsluhu, méze ddjst’ k zasiahnutiu laserovym lu¢om.

+ Zasuvka by mala byt umiestnend v blizkosti pristroja a mala by byt’ lahko pristupna.

Dolezité pokyny pre vyber vhodného miesta instalacie

Pristroj neinstalujte na miesta ktoré:

* su mokre, vlhké alebo velmi prasné

+ su vystavené priamemu slneénému svetlu

* suU nedostatoCne vetrané

+ su vystavené velkym zmenam teploty alebo vihkosti, napr. v blizkosti klimatizacie
alebo kurenia.

Okolo pristroja ponechajte dostatocny priestor
pre vykonavanie servisu a pre dostato¢né
vetranie.




Upozornenie k zaobchadzaniu s pristrojom

Pre udrzanie dobrého chodu pristroja dbajte pri zaobchadzani s nim na nasledujice

pokyny a doporucenia.

Pristroj chrante pred narazom, padom alebo otrasmi.

Nahradnu kazetu tonera skladujte na chladnom a suchom mieste a z balenia ju

vyberte az tesne pred pouzitim.

+ Pokial je kazeta vystavena priamemu slneénému svetlu alebo nadmernej teplote,
mébze to mat’ za nasledok nekvalitné koépie.

Nedotykajte sa povrchu (zelena ¢ast’) optického valca.
» Poskriabanie alebo poskodenie valca bude mat’ za nasledok nekvalitné kopie.

Obchodné znamky
*+ Microsoft®, Windows®, Windows® 98, Windows® Me, Windows® 2000,
Windows® XP, Windows Vista® a Internet Explorer® su ochrannymi znamkami
firmy Microsoft Corporation v USA a v dalSich krajinach.

* Macintosh je ochrannou znamkou firmy Apple Inc., ktora je registrovana v USA a v
dalSich krajinach.

* IBM, PC/AT, a PowerPC su ochranné znamky firmy International Business
Machines Corporation.

» Adobe, Adobe logo, Acrobat, Adobe PDF logo, a Reader st ochrannymi
znamkami firmy Adobe Systems Incorporated v USA a v dalSich krajinach.

» V3&etky dalSie ochranné zndmky a autorské prava su vlastnictvom ich prislusnych
vlastnikov.



EKOLOGICKE INFORMACIE

Vyrobky, ktoré nest oznagenie ENERGY STAR® boli navrhnuté
tak, aby vysoko efektivnym vyuZivanim energie chranili Zivotné
prostredie.

ENERGY STAR

Upozornenie pre laser

Vinova dizka 780 nm  +15nm

-10 nm
Casovanie impulzov 12,88 us £12,88 ns/7 mm
Vystupny vykon Max 0,2 mW

Pri vyrobe je vystupny vykon jednotky skenera nastaveny na hodnotu 0,18
MILLIWATT PLUS 5 % a pocas prevadzky je pomocou funkcie Automatic Power
Control (APC) udrzovany na konStantnej hodnote.

Upozornenie
Pouzitie iného riadenia, iné nastavovanie alebo pouzivanie inych postupov ako je
uvedenych by mohlo viest’ ku vzniku nebezpecného svetelného vyzarovania.

Toto digitalne zariadenie predstavuje CLASS 1 LASER PRODUCT (IEC 60825-1
Edition 1.2-2001)

Pri prevadzke stroja vznika malé mnozstvo ozénu. Toto mnozstvo je ale tak malé,
Ze nepredstavuje ziadne zdravotné nebezpedie.

Poznamka:

V sucasnej dobe doporucena hodnota dlhodobého vystavenia sa vplyvu 0zénu je
0,1 ppm (0,2 mg/m ) pocitana ako 8-hodinova priemerna koncentracia.

Pretoze ale mbéze mat’ toto malé mnozstvo postrehnutelny zapach, doporucuje sa
umiestnit’ stroj na dobre vetrané miesto.

LICENCNA DOHODA

Ked instalujete software z CD-ROM, objavi sa LICENCNA DOHODA. PouZitim
vSetkych alebo lubovolnej Casti softwaru na CD-ROM alebo v stroji suhlasite
s dodrzovanim podmienok LICENCNA DOHODA.



uvoD
//lnfo Niektoré modely nemusia byt’ v niektorych krajinach dostupné.

Pouzitie navodu

Tento pristroj bol navrhnuty tak, aby umozfoval pohodiné kopirovanie pri
minimalnom naroku na prevadzkovy priestor a s maximalnou moznost’ou vyuzitia.
Aby ste mohli plne vyuzit’ vSetky funkcie pristroja, precitajte si pozorne tento navod
a zoznamte sa s pristrojom. UloZte tento navod na vhodné miesto, aby ste do neho
mohli v pripade potreby rychlo nahliadnut’.

Navody k obsluhe
K tomuto pristroju existuju nasledujuce navody k obsluhe:

Navod k obsluhe (tento navod)

Popisuje pristroj a vysvetluje, ako ho pouzivat’ ako kopirku. Vysvetluje tiez, ako
nainstalovat’ software, ktory umozriuje pouzivat’ pristroj v spojeni s poc¢itaom ako
tla€iaren alebo skener.

Online Manual (na doplnkovom CD-ROM)
Tento navod obsahuje postupy pre pouZzitie pristroja ako tlaCiarefi alebo skener.

Navod k obsluhe pre fax (len pre modely s faxovym modulom AR-FX13)
Tento navod popisuje spdsob pouzivania stroja ako fax.

Navod k obsluhe pre siet'ovy modul (pre modely vybavené
prisluSenstvom AR-NB2A)
Tento navod popisuje spésob pouzivania stroja ako tlaciaren alebo siet'ovy skener.

Konvencie pouzité v tomto navode a online navode

* Vyobrazenie v tomto ndvode ukazuje na model AR-M201. Vzhlad v4sho stroja sa
méze |iSi" podla toho, aké je na stroji nainstalované prislusenstvo, obsluha stroja
zostava viacmenej zhodna.

» Tam kde je v tomto navode uvedené "AR-XXXX", nahradte "XXXX" ozna¢enim
vasho modelu. Oznacenie vasho modelu najdete na ovladacom paneli stroja.

» Obrazky okien ovladaca a dalSich programov ukazuju, ako vyzeraju okna
v systéme Windows XP Home Edition. Niektoré nazvy v tychto ukazkach sa mézu
trocha liSit" od okien, ktoré sa objavuju v inych operacnych systémoch.

» Popisy v tomto navode predpokladaju, ze osoba, ktora bude pristroj inStalovat’,

a uzivatelia pristroja maju potrebné znalosti pre pracu s Microsoft Windows.

» Tento navod oznacuje jednopriechodovy podavac¢ ako "SPF" a obracaci
jednopriechodovy podavac ako "RSPF".

+ V tomto navode su pre oznacenie informacii tykajucich sa pouzitia pristroja
pouzité nasledujuce ikony.

AV —]1 Varuje, ze pokial nebudu dodrzané pokyny vo varovani, méze

arovanie dojst’ k urazu.

QP Upozorhiuje, Ze pokial nebudu dodrzané pokyny v upozorneni,
020l | moze dojst’ k poSkodeniu pristroja alebo niektoré z jeho sucasti.

[// Inf Poznamky poskytuju uzito€né informacie o parametroch, funkciach,
nro prevadzky a pouzivania pristroja.

Okna na displeji, hlasenia a nazvy tlaidiel uvedené v tomto navode sa m6zu z dévodu
vylepSovania a zmien produktu li$it' od tych, ktoré su na konkrétnom pristroji.




Poznamka k obrazkom
Podla toho aky pouzivate model a aké je na stroji nainStalované prislusenstvo, moézu
sa niektoré vyobrazenia v tomto navode liSit’, zakladna obsluha stroja zostava zhodna.

Model AR-M201

(S nainstalovanym volitelnym RSPF a kazetou
250-listov papiera)

Vzhlad

Kryt originalu/RSPF * Kryt originélu (Standardny)
» Podava¢ RSPF (doplinkovy)

HLAVNE FUNKCIE

Velmi rychle laserové kopirovanie

Doba pre zhotovenie prvej kc’>pie*1 jelen 8,0*2 sekund.

Rychlost’ kopirovania je 20 kopii za minutu. To je idealne pre kancelarske pouzitie

a prinasa velky narast produktivity prace.

*1Doba pre zhotovenie prvej kopie je merana po tom, ked po zapnutiu stroja zhasne
indikator Uspory energie, pri pouzitiu skla originalov a pri ustalenom otacani
polygonného motora vo stave pripravnosti ku kopirovaniu a pri nastaveniu
uzivatelského programu "NASTAVENIE LSU" na ZAP (A4, podavanie papiera z
kazety).

*2 Ak je uzivatel'sky program 24 nastaveny na VYP.

Vysoko kvalitny digitalny obraz
* Vysoko kvalitné kopirovanie sa vykonava pri 600 dpi.

« Okrem automatického nastavenia expozicie je mozné zvolit’ dva rezimy snimania
originalov:
"TEXT" pre originaly obsahujuce iba text a "FOTOGRAFIE" pre fotografie.
V kazdom rezime je mozné nastavit’ pat’ stupriov expozicie.

+ Fotograficky rezim umozriuje kvalitné kopirovanie jemnych polténovych
originalnych obrazkov, napr. €iernobielych alebo farebnych fotografii.



RozsSirené kopirovacie funkcie

+ Kopie je mozné zmenSovat’ alebo zvacSovat’ v meritku 25 % az 400 % s krokom
1 %. (Pri pouziti podavaca RSPF je rozsah meritka zoomu 50 % az 200 %.)

V jednom kopirovacom cykle je mozné zhotovit’ az 99 kopii.

Sady kopii je mozné navzajom odsadzovat’, aby sa dali jednoducho oddelit’
(funkcia odsadenia).

Sady kopii je mozné triedit’ aj bez potreby sortera alebo iného Specialneho
zariadenia (funkcia triedenia).

Dalsie uZitoéné funkcie st napr. posunutie tlage, kopirovanie 2 V 1 a automatické
obojstranné kopirovanie.

/2 A = A

Triedenie Odsadenie Kopirovanie 2 V 1 Posunutie tlace

Jedno snimanie / viacnasobna tlaé

* Pristroj je vybaveny paméat'ou, ktora umoznuje naskenovat’ original len jeden krat
a z naskenovaného obrazku zhotovit’ az 99 kopii. Tym sa urychli praca, znizi
hlu€nost’ pristroja a zmensi opotrebenie skenovacieho mechanizmu, ¢im sa zvysi
jeho spolahlivost'.

Zobrazenie sprav na LCD paneli
* LCD panel zobrazuje spravy, ktoré ukazuju nastavenie funkcii a stav pristroja.

Funkcia laserovej tlaCiarne

+ Je mozné nainstalovat’ dodavany ovladac¢ tlagiarne, aby bolo umozZnené pouzivat’
pristroj ako tlaCiareri.

Funkcia farebného skenera

+ Je mozné nainstalovat’ dodavany ovladac¢ skenera a pripojit’ pristroj USB kablom
k pocitacu, aby ho bolo mozné pouzivat’ ako skener.

Funkcia faxu (doplnok)

+ Je mozné nainstalovat’ doplnkovy faxovy modul, aby bolo mozné pouzivat’ pristroj
ako fax. (Navod k pouzitiu faxového modulu)

Pripojenie k sieti (doplnok)

« Je mozné nainstalovat’ doplnkovy siet'ovy modul, aby bolo mozné pouzivat’
pristroj ako siet'ovu tlaciarer alebo siet'ovy skener. (Navod pre pouzitie siet'ového
modulu)

Ekologicka a ergonomicka konstrukcia

» Rezim predhrievania a rezim automatického vypnutia znizuju spotrebu el. energie,
ked sa pristroj nepouziva.

« Konstrukcia pristroja je navrhnuta tak, aby vySka ovladacieho panelu a tvar
tla€idiel vyhovovali €o mozZno najvacsiemu poctu ludi.




Kapi,tola 1
PRIPRAVA

Tato kapitola obsahuje zakladné informacie, ktoré by ste mali poznat’ skér, ako zacnete
pristroj pouzivat'.

NAzVY CASTI

Veko originalu

g

Podava¢ RSPF (doplnok)

Voditka originalu
&IEN Kryt podavaca
,—\% originalov

ystupna oblast’ _> ! L
Zasobnik podavaca originalov

Bocny vstup

Tonerova kazeta

Rozhranie

£&— USB
konektor

g
@ Sklo originalu Predizenie vystupného zasobnika papiera
(@ Ovladaci panel @ Hlavny vypinaé
@ Predny kryt @ Uchytky
(@ Zasobnik papiera @ Konektor siet’ového privodného kablu
® Boény kryt Packa pre uvolnenie fixanej Casti

® Tlacidlo pre otvorenie bo€ného krytu {) Prenosova korona

@ Voditka papiera boéného vstupu Cisti¢ korony
Predl'zenie vystupného rostu
originalu

(@ Vystupny zasobnik papiera

@ Rameno drziaka papiera
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PRIPRAVA
Ovladaci panel

AR-M200
= ©m COPY
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SHARP AR-M201

e
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@ Tlagidlo [VOLBA REZIMU] / Indikatory
rezimu
Stlacte toto tlacidlo pre nastavenie rezimu.
Indikator vybraného rezimu svieti (indikatory
rezimu: kopirovanie (KOPIA), tla& (TLAC),
skenovanie (SKEN), faxovanie (FAX)).

@ Displej
Displej ukazuje hlasenie indikujuce stav
pristroja a vSetky vzniknuté problémy
a tiez uzivatel'ské programy a menu
nastavenia funkcii.

B Ciselné tlagidla
Tieto tlaCidla pouzite pre zadanie poctu képii
a inych Eiselnych hodndt. Tlacidla je mozné pouzi’

tieZ pre vyber poloziek v menu nastavenia funkcii.

@ Tlagidlo [ZRUSIT] ((C))
Pouzite pre vynulovanie zadaného poctu kopii
a tiez pre zruSenie prebiehajucej tlohy. Ked sa
zobrazuje menu nastavenia, pouzite toto
tlacidlo pre navrat do predoslej drovne menu.

® Indikator Gspory energie
Svieti, ked je aktivovana funkcia Uspory
energie.

® Indikator RSPF (doplnok)
Svieti, ked je do podavaca RSPF
vloZeny original.

@ Indikator chyby
Trvale svieti alebo blika, ked dojde

k zaseknutiu papiera alebo inej poruche.

=
M‘D bob b

(®Tlagidlo [VOLBA ZASOBNIKA] ((=))
Pouzite pre volbu zasobnika, v ktorom je
papier potrebny na kopirovanie.

(@ Indikator zasobnika
Indikuje vybrany zasobnik papiera.
Indikator blika, ked v zasobniku uz nie je
papier alebo ked je zasobnik otvoreny.

@ Tlagidlo [MENU]

Stlacte pre nastavenie velkosti papiera
na kopirovanie, konfiguraciu
uzivatelského programu alebo pre
zobrazenie celkového poctu stranok.

@ Tlaéidlo [2-STR. KOPIA (zc;lﬂlm@z)] (len AR-M201)
Tlacidlo [2-STR. KOPIA (=»=)] (len AR-M200)
Stlacte v rezime kopirovania pre volbu
jednostranného alebo obojstranného
nastavenia vztahu medzi originadlom a
vystupom.

@ Tlagidlo [E-TRIEDENIE/ SP.FUNKCIE
(T
Stlacte pre nastavenie funkcie triedenie,
kopirovanie 2 V 1 alebo posunutie tlace.

@ Tlagidlo [«] (=), tlagidlo [me]
(=), tlagidlo [OK]

Stlacte tlagidlo [-=] (53) alebo [m] (=)
pre vyber polozky v menu nastavenia funkcii.
Stlacte tlacidlo [OK] pre potvrdenie nastavenia.

@ Tiagidlo [EXPOZICIA ()]

Pouzite pre prepnutie z rezimu
automatickej expozicie do textového
rezimu alebo fotografického rezimu.




PRIPRAVA

ABC DEF

GHI JKL MNO

(4 J 5 Q6

PORS TUV  WXYZ Displej

PRIPRAVENY KOPfROVA.I
@
® ©

@ Tlagidlo [ZOOM] Ukazuje aktualne meritko kopirovania.
Stlacte pre nastavenie meritka Ukazuje nastavent velkost' papiera.

zvacsenia alebo zmens$enia. . N .y _ _
Pre volbu prednastaveného meritka Ukazuje poet képil zadany &iselnymi

stlate tlagidlo [ZOOM] a vyberte tiaCidlami.

pozadované prednastavené meritko. @) Znak zaskrtnutia "\/" sa objavi, ked
Pre nastavenie iného meritka stlacte bola zmenena expozicia alebo ked bola
tlaCidlo [ZOOM], vyberte prednastavené nastavena funkcia obojstranného
meritko, ktoré je najblizSie kopirovania, triedenia, 2 V 1 alebo

pozadovanému meritku a potom
stladenim tlacidla [--] (53) alebo []
(=) zvacsite alebo zmensite meritko

v krokoch po 1 %.

Tlagidlo [ZRUSIT VSETKO] ((CA))
Obnovuje vychodzie nastavenie vSetkych
funkcii. Ked je stlacené v menu
nastavenia, obnovi nastavenie a zobrazi
pociato¢ny stav.

@) Tlagidlo [START] ( ) / Indikator
pripravenosti
Indikator pripravenosti svieti, kedy je
mozné kopirovat’ alebo skenovat’.

Pre spustenie kopirovania stlacte

tlagidlo [START] (%) ).
Tlagidlo [START] ( ) sa pouziva tiez

pre navrat do normalneho
prevadzkového stavu z rezimu
automatického vypnutia.

posunutia tlace.

11
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PRIPOJENIE SIETOVEHO PRIVODNEHO KABLA

Ked' chcete pouzivat’ pristroj v inej krajine, ako v ktorej bol

(D Pozor | zakupeny, musite sa presvedgéit’, éi je miestny rozvod elektrického
napatia kompatibilny s vasim pristrojom. Ked’ pripojite pristroj k
nekompatibilnému napajaciemu zdroju, méze dojst’ k
neopravitenému poskodeniu pristroja.

yB Skontrolujte, ¢i je hlavny
vypinac v polohe vypnuty.
Zasuinte koniec dodaného
privodného kabla do konektoru
na zadnej strane pristroja.

Druhy koniec privodného kabla zasurite do najblizSej zasuvky.

Napajaci kabel pripojujte len do spravne uzemnenej napajacej zasuvky.
® Pozor Nepouzivajte predlZovaci kabel alebo rozdvojky.

ZAPNUTIE A VYPNUTIE

Hlavny vypinaC sa nachadza na lavej strane pristroja.
Zapnutie

olohy "ON".

Rozsvieti sa indikator pripravenosti a tiez dalSie
indikatory, ktoré indikuju vychodzie nastavenie
pristroja. Informéacie o vychodzom nastaveni viz
"Vychodzie nastavenie" (nizsie).

Po zapnutiu_hlavného vypinata mézete nastavit’ parametre kopirovania a stlacit’ tlaidlo
[START] ( ). Kopirovanie sa spusti automaticky.

Nastavenie jazyka

Pri prvom zapnuti pristroja po dodani od vyrobcu sa na displeji objavi sprava v angli¢tine,
vyzyvajlca k nastaveniu jazyka. Vyberte jazyk tlacidlom [-=] (53) alebo [m=] (==0) a
potom stlacte tlacidlo [OK].

Jazyk je mozné zmenit’ tiez v uzivatel'skych programoch (str. 57).

Vychodzie nastavenie

Pristroj sa vrati do vychodzieho nastavenia, ked je po prvykrat zapnuty, ked je stlatené
tlac¢idlo [ZRUSIT VSETKO] ((CA)) alebo ked po ukonceni kopirovania uplynie doba
nastavena pre "AUTOM. VYMAZANIE", ked nebolo stlatené Ziadne tlacidlo. Funkciu
"AUTOM. VYMAZANIE" je mozné nastavit' pomocou uzivatelskych programov. (str. 54)

Ked je pristroj v rezime TR
kopirovania o | S|
Objavi sa hlavné okno .

rezimu kopirovania.

Meritko kopirovania: 100%, Expozicia: Automaticka
Pocet kopii: 0, VSetky Specialne rezimy kopirovania: Vypnuté
Skenovacia jednotka (skenovacia hlava)

Ked je stroj pripraveny na kopirovanie alebo skenovanie (indikator pripravenosti svieti),
skenovacia jednotka svieti.




PRIPRAVA
Vypnutie

Skontrolujte, €i pristroj nepracuje a potom prepnite hlavny vypinaé¢ do
polohy "OFF".

Ked vypnete hlavny vypina¢ pocas prevadzky
pristroja, moze dojst’ k zaseknutiu a prave
spracovavana uloha bude zrusena.

Ked nebudete pristroj dlhu dobu pouzivat’, vypnite
hlavny vypina¢ a odpojte napéjaci kabel zo
z4suvky.

Aby ste sa presvedcCili, €i pristroj prave nepracuje, skontrolujte nasledujuce:
* Indikator pripravenosti svieti. (Vychodzi stav)
+ Indikator uspory energie svieti. (Rezim predhrievania alebo rezim automatického vypnutia)

Rezimy uspory energie

Rezim predhrievania

Tato funkcia automaticky prepne pristroj do rezimu nizkej spotreby energie, pokial
nie je pristroj po zadanu dobu pouzivany. V tomto rezime svieti indikator uspory
energie. Normalna prevadzka sa automaticky obnovi po stlaceni tlacidla na
ovladacom paneli, po vloZeni originalu alebo po prijati tlaCovej ulohy.

Rezim automatického vypnutia

Tato funkcia automaticky prepne pristroj do stavu, v ktorom spotrebovava eSte menej
energie ako v rezime predhrievania, pokial nie je pristroj po urciti dobu pouzivany.
Indikator Uspory energie svieti a na displeji sa objavi hlasenie, Ze pristroj je v rezime
automatického vypnutia. Pre obnovenie normalnej prevadzky stlacte tlacidlo [START]

( ). Normalna prevadzka sa automaticky obnovi tiez ked je prijata tlacova uloha alebo
je z potitaca spustené skenovanie. V reZime automatického vypnutia nie je mozne
pouziva Ziadne tlacidla (s vynimkou tlacidla [START] ( )

Doby pre aktivaciu rezimu predhrievania a rezimu automatického vypnutia

l// Info je mozné zmenit’ pomocou "PREDHRIEVANIE" a "CAS AUTO
VYPNUTIA" v uzivatel'skych programoch. Doporucéuje sa nastavit’
hodnoty, ktoré zodpovedaju vasemu spdsobu pouzivania pristroja (str. 54,
str. 55).

Zkontrolujte funkciu odklopenia veka originalu/RSPF

Ked je funkcia zapnuta, mdze sa zabrani” zbyto¢nej spotrebe tonera, ku ktorej by
doslo, keby nebolo veko originalu/RSPF sklopené celkom dole.

Ked sa stlaci tla€idlo Start () a veko originalu/RSPF nie je sklopené celkom dole,
na displeji sa zobrazi "CHECK ORIGINAL" a kopirovanie sa neuskutecni. Ked sa
koplrovanle nevykona, je mozné ho spustl opetovnym stlacenim tlacidla Start ()
pouZije sa napriek tomu velkos” papiera nastavena v "NASTAVENIE VELKOSTI
PAPIERA KAZETY" (str.19) alebo "OVER SIRKU KOPIE" (program &islo 25) (str. 57).
Ked sa po zobrazeni "CHECK ORIGINAL" veko originalu/RSPF sklopi dole,
kopirovanie sa provede na normalnu velkos”.
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Kapitola 2
ZAKLADANIE PAPIERA

Indikator zasobnika papiera bude blikat’ vtedy, ked vo vybranom zasobniku nie je
papier, alebo ked ni je vybrany zasobnik papiera zatvoreny alebo je zatvoreny chybne.

PAPIER
Pre dosiahnutie tych najlepSich vysledkov pouzivajte len papier doporuéeny firmou SHARP.
zés-tl;)l’)?\ika Druh papiera Velkost’ Vaha Kapacita
Zasobnik  |Standardny A5 56 g/m? do 250 listov *'
papiera papier B5 80 g/m2 (Papier by
Recyklovany |A4 nemal
papier presiahnat’
Ciaru na
zasobniku)
Boény Standardny A6 do A4 56 g/m? do 50 listov *'
vstup papier 80 g/m2
Recyklovany
papier
Silny papier 52 g/m? do Vlozte do
Priehfadna folia 128 g/m bocného
/ Stitky vstupu vzdy
len jeden list.
Obalky *2 Monarch
Commercial 9
Commercial 10

*1Poget listov papiera, ktory je mozné vlozit’ zavisi na vahe papiera.

*2 Nepouzivajte neStandardné obalky alebo obalky, ktoré maju kovové sponky, plastikové
uzavery, Snurky, okienka, vlozky, samolepiace pruzky, lepiace pasky alebo syntetické
materialy. Nepouzivajte obalky naplnené vzduchom alebo obalky, ktoré maju nalepky

alebo znamky. Také obalky mézu pristroj poskodit’.

*3 Pri zakladani papiera vagsieho ako A4 nepouzivajte papier s va¢Sou vahou ako 104 g/m2.



ZAKLADANIE PAPIERA

Specialne druhy papierov

Pri pouziti Specialnych druhov papierov dodrzujte tieto pokyny.

® Pouzivajte priehladné folie a listy so Stitkami doporucené firmou SHARP.
Pouzitie iného ako doporu¢eného papieru moze spdsobit’ zasekavanie
alebo émuhy na kopiach. Ked' je nutné pouzit’ iné ako doporu¢ené médium,
vkladajte ich do boéného podavaca vzdy po jednom liste (nepokusajte sa
pouzit’ nepretrzité kopirovanie alebo tlac).

Na trhu je dostupnych mnoho druhov Specialnych papierov, ale niektoré
nie je mozné v tomto pristroji pouzivat’. Pred pouzitim Specialneho papieru
sa poradte s autorizovanym servisnym strediskom.

Pred pouzitim iného ako doporu¢eného papieru si spravte skiusobnu koépiu,
aby ste videli, €i je mozné papier pouzit’.

ZALOZENIE PAPIERA DO ZASOBNIKA

[// Skontrolujte, €i nie je papier potrhany, zapraSeny, pomackany a Ci
Info nema skrutené okraje.

yB Zdvihnite drzadlo zasobnika papiera
a vytiahnite zasobnik von az na
doraz.

28l Prelistujte papier a viozte ho do zasobnika. Skontrolujte, ¢i su
okraje papiera pod rohovymi uchytkami.

@ » Nevkladajte papier nad ¢iaru vyznacéujucu maximalnu vysku ( XX ).
Prevysenie tejto Ciary spdsobi zasekavanie papiera.
» Ked papier neprelistujete, moéze dojst’ k si¢asnému podaniu viac
listov alebo k zaseknutiu papiera.
» Pred vloZenim papiera skontrolujte, Ci je stoh papiera rovny. Pokial
papier pridavate, vytiahnite zo zasobnika zostavajuci papier
a pridajte ho k stohu nového papiera.
+ Skontrolujte, Ci je vSetok papier v zasobniku zhodnej velkosti a druhu.
» Pri zakladani papiera zaistite, aby medzi papierom a voditkami
nebola ziadna medzera a skontrolujte, ¢i nie je voditko pritlacené
k papieru tak tesne, Ze by ho ohybalo. Nespravné vloZenie papiera
spbsobi, ze sa bude papier krutit’ alebo zasekavat'.
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ZAKLADANIE PAPIERA

Opatrne zasunte zasobnik papiera spat’ do pristroja.

[// » Pokial ste vlozili papier s inou velkost'ou, ako bola predtym
v zasobniku, prejdite na "ZMENA NASTAVENIA VELKOSTI

PAPIERA V ZASOBNIKU" (str. 19).

» Ked nebudete pristroj dihSiu dobu pouzivat’, vyberte zo zasobnika
vSetok papier a uloZte ho na suchom mieste. Ked je papier
ponechany dlho v pristroji, bude absorbovat’ vihkost’ z okolitého
vzduchu, ¢o spésobi zasekavanie papiera.



BOCNY VSTUP (vkladanie Specialneho papiera)

Boc¢ny vstup je mozné pouzivat’ pre podavanie Standardného papiera, priehfadnych
folii, Stitkov, obalok a inych Specialnych druhov papiera.

Dolezité pokyny pre vkladanie papiera do bo¢ného vstupu
Do zasobnika boéného vstupu je mozné vlozit’ az 50 listov Standardného

kopirovacieho papiera. (Kapacita sa bude liit' podla druhu vlioZzeného papiera.)
Obalky vkladajte horizontalne, ako ukazuje nasledujuci obrazok.

- |-

Spravne  Chybne

» Ked vkladate obalky, presvedcte sa, i su rovné a ploché a nemaju Spatne
prilepené prehyby, z ktorych su zlozené (nie uzatvaraci prehyb).

+ Specialne druhy papiera s vynimkou priehladnych félii, $titkov a obalok doporuéenych
firmou SHARRP je nutné vkladat’ do bo€ného zasobnika vzdy po jednom kuse.

« Ked pridavate papier, vyberte zo zasobnika najskor zostavajuci papier, pridajte ho
k novo vkladanému papieru a vlozte ho ako jeden blok. Pridavany papier musi byt
rovnakého druhu a velkosti ako papier, ktory bol predtym v zasobniku.

* Nepouzivajte papier, ktory je menSi ako original. M6ze to spdsobit’ Emuhy alebo
zaspinenie obrazku.

* Nepouzivajte papier, ktory bol uz potlaeny laserovou tlagiarfiou alebo faxovym
pristrojom pouzivajucim bezny papier. M6Ze to spbsobit’ Emuhy alebo zaSpinenie
obrazku.

Obalky

Nepouzivajte nasledujuce druhy obalok, ina¢ dbjde k ich zaseknutiu.

» Obalky s kovovymi ¢ast’'ami, sponkami, $ndrkami, otvormi alebo okienkami.

» Obalky s drsnymi vlaknami, uhlikovym papierom alebo lesklym povrchom.

+ Obalky s dvomi alebo viac prehybmi.

+ Obalky s paskou, foliou alebo papierom pripevnenym k prehybu.

» Obalky s ohnutym prehybom.

» Obalky s lepidlom na prehybe, ktoré je treba pre zalepenie navlhéit'.

» Obalky s nalepkami alebo znamkami.

« Obalky, ktoré su zlahka nafuknuté vzduchom.

« Obalky s lepidlom presahujucim cez plochu pre zalepenie.

« Obalky s odlepujucou sa €ast’ou v mieste zalepenia.

» Pri nastavovani velkosti papiera v ovladadi tlaiarne zvolte com9, com10 alebo
Monarch. (Podrobnejsie informacie o ovladadi tlaciarne viz online navod.)
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ZAKLADANIE PAPIERA
Vlozenie papiera do boéného vstupu

[// + Papier musi byt” vkladany do otvoru vstupu uZSou stranou dopredu.
Info » Specialne druhy papierov, napr. priehladné félie, Stitky a obalky je
treba vkladat’ do bo¢ného vstupu vzdy len po jednom kuse.
» Ked kopirujete na priehladné félie, vyberte vzdy hned kazdu
zhotovenu képiu. Nenechavajte képie lezat’ na sebe.

Otvorte boény vstup a roztiahnite zasobnik.

Pre uzatvorenie
bo¢ného vstupu
vykonajte krok 1
a potom krok 2
podla obrazku
a stlacte vypuklé
vylisky na pravej
strane zasobnika,
pokial nebudete
pocut’ cvaknutie.

Nastavte voditka papiera boéného vstupu podla Sirky papiera.
Zasunte papier (potlaéenou stranou dole) pozdiz voditok do
boéného vstupu.

Tlagena strana

Stlaéenim tlaéidla [VOUBA ZASOBNIKA] (=) vyberte bo&ny
vstup.

Poznamka k zakladaniu silného papiera

Pri pouzivaniu silného papiera sa uistite, Zze je program 29 nastaveny na "2
(?AZKY PAPIER)". (Viz strana 57.)




ZMENA NASTAVENIA VELKOSTI PAPIERA
V ZASOBNIKU

Pre zmenu nastavenia velkosti papiera v zadsobniku postupujte podfa nasledujucich krokov.

» Nastavenie velkosti papiera nie je mozné zmenit’, ked je pristroj do¢asne
zastaveny kvoli spotrebovaniu papiera alebo zaseknutiu papiera.
» Nastavenie velkosti papiera nie je mozné menit’ pocas tlace (ani
v rezime kopirovania).

Yl Stlacte tlacidlo [MENU].
Tlacte tlacidlo [-a] (=) alebo [m-] (=), pokial sa neobjavi
"VELKOST PAPIERA" a potom stlacte tlacidlo [OK].

Stlac¢enim tlacidla [-a] (=2) alebo [»] —
(=) vyberte zasobnik a potom stlacte
tlacidlo [OK].

Stlaéenim tlaéidla [<a] (=) alebo [»]
(=) vyberte velkost’ papiera a potom
stlacte tla€idlo [OK].

Pri kazdom stlaceni tlaCidla [--] (=) alebo [m]
(=0) sa velkost' papiera meni v nasledujicom
poradi:
"A4"—"B5"—>"A5"—"8,5x14"—"8,5x13"—"8,5x11"
—"5,5x8,5".

Po dokonceni nastavenia velkosti papiera v zasobniku stlacte
tlacidlo [MENU].

V.l Stisknite zaist’ovaciu packu na prednom voditku a posuiite
predné voditko podla Sirky papiera. Presuiite Favé voditko do
prislusného otvoru podla ozna€enia na zasobniku.

Predné
voditko

» Predné voditko je posunovacie. Stlacte zaist'ovaciu packu na voditku
a posunite voditko na indika¢nu &iaru podla vkladaného papieru.

+ Lavé voditko je zasunovacie. Vytiahnite ho a potom ho zasurite na
indikacnu &iaru podla vkladaného papieru.
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Kapitol,a 3
KOPIROVANIE

Tato kapitola popisuje zakladné kopirovacie funkcie.

NORMALNE KOPIROVANIE

Pouzitie skla originalu

’ * Na skle originalu je mozné skenovat’ originaly az do velkosti A4.
+ Pri vytvarani képii nebudu skopirované okraje (orezanie obrazu).

Informéacie o orezani obrazu viz "TECHNICKE UDAJE" (str. 89).

yB Otvorte kryt originalu/RSPF a polozte original licom
(kopirovanou stranou) dole na sklo originalu.
[Umiestnenie originalu]
Vyrovnajte original podla pravitka originalu a znacky

stredu (p»).

Pravitko originalu

U o

—— » znacka

Opatrne zavrite kryt originalu/RSPF.

KB Nastavte pocet kopii a dalSie parametre kopirovania a potom
stlacte tlacidlo [START] () ).

+ Pre zastavenie prebiehajliceho kopirovania stlaéte tlagidlo [ZRUSIT] ((C)).

» Nastavenie parametrov kopirovania viz strany 23 az 35.

Kopirovanie knih a prehybanych alebo pomaékanych originalov

Pocas kopirovania stlacte kryt originalu/RSPF podla
obrazku. Ked nie je kryt originalu/RSPF uplne
zatvoreny, mOzu sa na kopiach objavit’ tiene alebo
mdbZu byt’ rozmazané. Prehnuté alebo pomackané
originaly pred umiestnenim na sklo dobre narovnaijte.




KOPIROVANIE

Vybratie krytu originalu

Pri kopirovani velkych originalov, napr. novin,
vyberte kryt originalu. Aby ste kryt vybrali, zdvihnite
ho rovno hore podfa obrazku. Kryt moZete znova
nasadi’
Podava¢ RSPF nie je mozné vybrat'.

opacnym postupom.

Pouzitie podavaca RSPF

« Je mozné pouzit' originaly s velkostou A5 aZ A4 a vahou 56 g/m? az

//Info 90 g/mz. Naraz je mozné vlozit' maximalne 50 listov.

» Skrutené dokumenty pred vloZzenim do zasobnika podavaca
originalov vyrovnajte. Skrutené originaly sa mézu zaseknut'.

+ Originaly vkladajte horizontalne.

* Pred vlozenim dokumentov do zasobnika podavaca originalov z nich
nezabudnite odstranit’ vSetky kancelarske alebo zoSivacie sponky.

* Pri vytvarani képii nebudu skopirované okraje (orezanie obrazu).
Informacie o orezani obrazu viz "TECHNICKE UDAJE" (str. 83).

» Ked pouzivate funkciu posunutie tlace, skontrolujte pozorne poziciu
okrajov (str. 34).

Skontrolujte, ¢i na skle originalu nezostal ziadny dokument.

Nastavte voditka originalu podrla
velkosti originalov.

Vlozte original(y) licom (kopirovanou
stranou) hore do zasobnika podavaca
originalov.

Na ovladacom paneli sa rozsvieti indikator
RSPF. Ked' sa tento indikator nerozsvieti, nie
su originaly vloZené spravne alebo podavac
RSPF nie je spravne uzatvoreny.

Nastavte pocet kopii a d'alSie parametre kopirovania a potom
stlacte tlacidlo [START] () )-

» Pri kopirovani pomocou podavac¢a RSPF sa ako vychodzi vystupny
# Info

rezim zvoli rezim triedenia (str. 29) a na displeji sa automaticky
zobrazi znacka "~/" (str. 11). Ked' je pomocou uzivatelskych
programov zruseny program "VOLBA AUTO TRIED.", vychodzi
vystupny rezim bude rezim bez triedenia. (str. 57)
« Pre zastavenie prebiehajliceho kopirovania stlaéte tlagidlo [ZRUSIT] ((C)).
» Nastavenie parametrov kopirovania viz strany 23 az 35.
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KOPIROVANIE

Originaly, ktoré nie je mozné v podavaci RSPF pouzit’

Nasledujuce originaly nie je mozné pouzit'. MdZu sa zasekavat’ a ich obraz méze

byt’ Skvrnity alebo nezretelny.

» Priehladné félie, pauzovaci papier, iné priehladné alebo priesvitné materialy
a fotografie.

« Uhlikovy papier, termopapier.

+ Originaly, ktoré su pomackané, prekladané alebo potrhané.

* Lepené alebo vystrihnuté originaly.

+ Originaly s otvormi pre viazanie.

« Originaly tlatené pomocou farbiacej pasky (tla¢ tepelnym prenosom farby) alebo
originaly na tepelne citlivom papieri.

PredlZenie vystupného rostu originalu
Pri zakladani originalu A4, vytiahnite prediZenie ro$tu vystupu originalov na podavadi

= —

Kapacita vystupného zasobnika papiera

Vystupny zasobnik papiera ma
kapacitu maximalne 200 listov. Ked’
nechate nazhromazdit' v zasobniku
viac ako 200 listov, moze dojst’

k pomackaniu papiera.

Predizenie vystupného zasobnika
Ked kopirujete na papier A4, vytiahnite prediZenie rostu vystupu na podavagi.

= - < __
Rameno drziaku papiera

Vystupny zasobnik papiera ma rameno pre pridrzanie papiera. Toto rameno zlahka
tla¢i na vystupujuci papier, aby sa zarovnaval do stohu (str. 9).

z// Inf Ked papier vyberiete a potrebujete ho dat’ spat’ do vystupného zasobnika,
nro zdvihnite rameno drziaku papiera a polozte papier pod rameno.



KOPIROVANIE

Nastavenie poctu kopii
Pre nastavenie poctu kopii pouzite Ciselné tlacidla.

11 GHI JKL MNO

>  OK 4
- o
(

55

AUTO 7

&= ZOOM

A
- e

® Zadany pocet kopii sa zobrazi na displeji. Je mozné nastavit’ maximalne 99 képii.
® Ked chcete urobit’ len jednu kopiu, mozete kopirovat’ aj ked displej ukazuje "0".

Ked zadate chybné &islo, stlaéte tlagidlo [ZRUSIT] ((C)) a zadajte

spravne Cislo.

VOL'BA ZASOBNIKA
Stlaéte tla¢idlo [VOLBA ZASOBNIKA] ((=).

PRIPRAVENY KOPIJ
Pri kazdom stlageni tlacidla [VOLBA ZASOBNIKA] RP AR-M201 IR
((=))sa zmeni vybrany zasobnik, o ukazuju
indikatory zasobnikov. Zasobniky sa prepinaju v tomto
poradi: zasobnik papiera—dolny zasobnik papiera
(ked je nainstalovany pridavny zasobnik na 250
listov)—bocny vstup.

[,l P Indikator zasobnika bude blikat’, ked v zasobniku nie je papier alebo
ked' nie je zasobnik zasunuty alebo je zle zasunuty.
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ZHOTOVENIE TMAVSICH ALEBO SVETLEJSICH KOPIi

Ako vychodzi je nastaveny rezim automatickej expozicie. Tato funkcia automaticky

nastavuje obraz na kopiu podla kopirovaného originalu. Ked chcete nastavit’ uroven

expozicie sami, postupujte podla nizsie uvedenych krokov. (Pre kazdy druh originalu

je mozné vybrat’ z dvoch reZimov expozicie a z piatich Urovni expozicie). Urovefi

expozicie pouzitd pri automatickom nastaveni expozicie je mozné tiez zmenit’

pomocou "NASTAV. UROVNE AE" v uzivatelskych programoch (str. 56).

Druhy originalov

@ AUTO............... Je aktivovana automatické expozicia a expozicia sa nastavuje
automaticky podla kopirovaného originalu. Expozicia je znizena
pri farebnych plochach a tiefiov na pozadi.

O@TEXT................ Expozicia je zvySena pri svetlych plochach a zniZzena pri tmavom
pozadi, aby bol text lepSie Citalelny.

@ FOTOGRAFIE.... Poltony na fotografii su reprodukované s lepSim prekreslenim.

Skontrolujte originaly a pripravte ich ku kopirovaniu.

P Stlacenim tlagidla [EXPOZICIA (::)]

nastavte druh originalu. I TN
Nastavenie druhu originalu sa meni pri kazdom BNy < = OK
stlaceni tlacidla [EXPOZICIA (¥)] v tomto poradi: D
"AUTO (auto )" — "TEXT (a--»)" — "FOTOGRAFIE | "I Zoom

(rar)". » .

// Inf Pre obnovenie rezimu automatickej expozicie tlacte tlacidlo
N0 ) [EXPOZICIA (x3)], pokial sa neobjavi "AUTO (auto )",

KM V pripade potreby nastavte pre TEXT (¢--») —
alebo FOTOGRAFIU (=) aroveni

expozicie.

Pre stmavenie obrazu stlacte tlacidlo [m] (=0).
Pre zosvetlenie obrazu stlacte tlacidlo [-] (=).

Stlaéte tlacidlo [OK].

LY Nastavte pocet képii a d'alSie parametre kopirovania a potom
stlacte tlacidlo [START] () ).

@ Info Voditko pre nastavenie expozicie (v rezime "TEXT (a--»)")

dlIIHL 1D

L Farebny text alebo text pisany perom
Normalne originaly

Tmaveé originaly, napr. noviny



ZMENSENIE / ZVACSENIE / ZOOM

Kopie mbézu byt’ zmensené az na 25 % alebo zvacsené az na 400 %. (Ked je pouzity
podava¢ RSPF, je rozsah meritka zoomu 50 % az 200 %.) Pre rychly vyber meritka
z osmich prednastavenych meritok je mozné pouzit’ tlagidlo [ZOOM]. Naviac je
mozné pouZzit’ tlacidla [-=t] (57) a [m=] (=), ktorymi sa d& nastavit’ meritko

s krokom 1 %.

yB Skontrolujte original a velkost’ papiera a pripravte original ku
kopirovaniu.

Stlaéte tlagidlo [ZOOM].

MERITKO

Kl Pomocou tlacidiel [ZOOM] alebo tlacidiel [«a] (=) alebo [m=]
(=) nastavte pozadované meritko kopirovania a potom stlacte
tlacidlo [OK].

Vyber prednastaveného meritka
Prednastavené meritko sa meni pri kazdom
stlageni tlagidla [ZOOM] v tomto poradi:

"100%" — "86%" — "70%" — "50%" — "25%" —
"400%" — "200%" — "141%"

Jemné nastavenie meritka

Meritko je mozné nastavit’ od 25 % do 400 %

s krokom 1 %.

Pre jemné nastavenie meritka pouzite tlacidlo [-]
() alebo [m=] ().

@ » Pre obnovenie meritka 100 % tlacte tlacidlo [ZOOM], pokial sa
neobjavi 100 %.

» Stlacte tlacidlo [ZOOM] pre nastavenie priblizného meritka a potom
ho upravte tlacidlom [-=] (5J) alebo [m=] ().

* Pre rychle zmenSenie alebo zvacsenie meritka podrzte stlacené
tlacidlo [-] (5) alebo [m=] (C).
Pri dosiahnuti kazdého z prednastavenych meritok sa zmena meritka
zastavi. Pre pokracovanie v nastaveni meritka uvolnite tlacidlo
a potom ho znova stlacte a podrzte.

Pl Nastavte pocet kopii a d'alSie parametre kopirovania a potom
stlacte tladidlo [START] ( )-
Do vystupného zdsobnika papiera sa zaénu vysuvat’ képie.
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Ka‘}')itola 4v . :
UZITOCNE KOPIROVACIE

FUNKCIE

AUTOMATICKE OBOJSTRANNE KOPIROVANIE

Dva originaly je mozné automaticky skopirovat’ na obidve strany jedného listu papiera.
Pri pouziti podavac¢a RSPF je mozné jednoducho vykonavat’ obojstranné képie
z obojstrannych originalov.

Original — Papier

Pouzitel'ny papier

Jednostranny original — Dve strany

Sklo — Al?l" B5 A4 it
o = e * Nie je mozné pouzi
originalu — & boény vstup.
Jednostranny | Obojstranny | Obojstranny | A5, B5, A4
original — original — original —» * Nie je mozné pouzit’
Podavaé Dve strany* Jedna strana* | Dve strany* Specialny papier.
RSPF * BoCny vstup je mozné

s pouZit’ len pri
ad g jednostrannych kopiach z
obojstrannych originalov.

* Ked je nainstalovany podava¢ RSPF.

Pri automatickom vytvarani obojstrannych kopii z jednostrannych originalov je
mozné zvolit’ orientaciu kopirovaného obrazu podfa miesta pre zviazanie papiera.

KRATKA STRANA: Viyberte pre zviazanie papiera na kratSej strane.

A
B

(Orientacia papiera: na vysku)

A|B

(Orientacia papiera: na Sirku)

DLHA STRANA: Viyberte pre zviazanie papiera na dih$ej strane.

A
B

(Orientacia papiera: na $irku)

A|B

(Orientacia papiera: na vysku)
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UZITOCNE KOPIROVACIE FUNKCIE
Pouzitie skla originalu

yB Na sklo originalu dajte original, ktory chcete skopirovat’ na
prednu stranu papiera a zavrite kryt originalu / RSPF.

28l Tlaéte tlagidlo [2-STR. KOPIA (°25:5)] —
pokial sa neobjavi "1 NA 2" a potom 1 A 2
stlacte tlacidlo [OK].

Stlacenim tlacidla [-a] (=) alebo [m=] =
(=) nastavte stranu pre zviazanie a potom JoLih ST
stlacte tlacidlo [OK].

Vyberte "DLHA STRANA" alebo "KRATKA
STRANA". i .
Vyznam volby "DLHA STRANA" a "KRATKA
STRANA" ukazuje obrazok na predchadzajicej
strane.

Nastavte pocet kopii a d'alSie parametre kopirovania a potom
stlacte tlacidlo [START] (() ).
Objavi sa "[START]: DALSI SKEN [#]: START TLACE" a original je
naskenovany do pamate.
Pre okamzitu tla¢ naskenovaného obrazu stlacte tlacidlo [@].

n Vymeiite original za d’'alSi original a
sklopte RSPF, a potom stlacte
tlacidlo [START] (X).
Opakujte krok 5 pokial nie su naskenované

véetky originaly. g«% «

Kopie sa vysunu vzdy po naskenovani i i
dvoch originalov. — L—
. . N . . Prvy original Druhy original

Ked je pocet originalov neparny a zobrazi
sa hlasenie "[START]: DALSI SKEN [#]:
START TLACE", stladte po naskenovani vetkych stranok tlagidlo [@].

Stlaéte tlaéidlo [START] (O))-

Do vystupného zasobnika papiera sa vysunie kopia.

* Ked chcete vymaza’ data naskenované do pamaéte, stlacte tlacidlo
[ZRUSIT] ((C))- Ked je stlacené tlacidlo [ZRUSIT] ((C) ((<)), zmaze sa

tiez pocet zvolenych Kopif.

* Pre zruSenie automatického obojstranného kopirovania stlacte
tlagidlo [ZRUSIT VSETKO] ((ca)) alebo stlacte tladidlo [2-STR. KOPIA
“I5757), nastavte "1 NA 1" a potom stladte tlacidlo [OK].

» Ked je v kroku 4 zvoleny v Specialnych funkciach rezim triedenia,
kopirovanie zacne az po stlaceni tlacidla [@].

2
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UZITOCNE KOPIROVACIE FUNKCIE

Pouzitie podavacéa RSPF

Dajte original(y) do podavaca RSPF. (str. 21)

Pokial pri kopirovani z jednostranného originalu na obojstranné kopie
vlozite do podavaca neparny pocet originalov, bude posledna kdpia
jednostranna.

Stlagenim tla¢idla [2-STR. KOPIA’(E%I?;%)_]“
vyberte rezim obojstranného kopirovania, 2 N8 1

ktory chcete pouzit’. s
Pri kazdom stlageni tlagidla [2-STR. KOPIA (£7:%.)]*!
sa rezim meni v tomto poradi: "1 NA 1", "1 NA 2",
"2NA 2", "2NA 1"

« "1 NA 2"*2: Obojstranné kopie z jednostrannych originalov
. "2 NA 2"2: Obojstranné kdpie z obojstrannych originalov
* "2 NA 1": Jednostranné kdpie z obojstrannych originalov

* Ked je nainstalovany podava¢ RSPF.

*1U AR-M200 stlaéte tlacidlo [2-STR. SKEN].

*2en u AR-M201

Stlacte tlacidlo [OK].

Ked nastavite v kroku 2 rezim "1 NA 2" vyberte "DLHA STRANA" alebo
"KRATKA STRANA" a stlacte tlacidlo [OK]. Vyznam rezimov DLHA
STRANA a KRATKA STRANA je popisany na obrazku na strane 26.

Pokial ste nastavili "2 NA 1" alebo "2 NA
2" stlacte tlac¢idlo [-a] (=) alebo [m] ZADAT VEL. ORIGINALD
(=), aby ste nastavili velkost’ originalu

a potom stlacte tlac¢idlo [OK].

Je mozné nastavit’ nasledujuce velkosti originalov:
"A4", "B5", llA5ll, “8,5X14", "8,5X1 3", "8,5X1 1||’
"5,5x8,5".

MENU - -

Nastavte pocet képii a d'alSie parametre a potom stlacte tlacidlo

[START] (O)).

Do vystupného zdsobnika papiera sa vysunie kopia.

D Pre zruSenie automatického obojstranného kopirovania stlacte tlacidlo
[ZRUSIT VSETKO] ((cA)) alebo stladte tlagidlo [2-STR. KOPIA (G,

2]y 7 [

nastavte "1 NA 2" a potom stlacte tlacidlo [OK].



TRIEDENIE

Koépie niekolkych stranok originalov je mozné triedit’ do sad.

’ Pocet stranok, ktoré je mozné naskenovat’ zavisi na druhu originalu

(fotografie, text, atd.) a na velkosti pamate vyhradenej pre tlacdiaren.
Velkost' pamate vyhradenej pre tlaCiareri je mozné menit’ pomocou
"PAMAT PRE TLAC." v uzivatelskych programoch (str. 56).

Triedenie

@&((&Q

Pouzitie skla originalu
Vlozte prvy original (str. 20).

P8l Tlacte tlagidlo [E-TRIEDENIE/SP.FUNKCIE
(2 )] pokial sa neobjavi "TRIEDIT"
a potom stlacte tlac¢idlo [OK].

SPECIALNE FUNKCIE

Kl Stlacenim tlacidla [-a] (=) presuiite "/" —
do pozicie "ZAPNUTE" a potom stlacte VIRRNUTE  VYRNUTE
tlac¢idlo [OK].

Nastavte pocet képii a d'alSie parametre a potom stlacte tlacidlo
[START] (O)-

Objavi sa "[START]: DALSI SKEN [#]: START TLACE" a original je
naskenovany do pamate.

Vymeiite original za d’alSi original a potom stlacte tla¢idlo

[START] ().

Opakujte krok 5 pokial nie su vSetky originaly naskenované do pamate.
D Pre vymazanie dat z paméte stlacte tlagidlo [ZRUSIT] ((C)). Ked je
stlagené tlacidlo [ZRUSIT] ((C)) vynuluje sa tiez nastavenie poctu kopii.

Po naskenovani vSetkych originalov stlacte tlacidlo [[:]].
Do vystupného zasobnika papiera sa zacnu vysuvat’ kopie.

D + Pre zru$enie ulohy triedenia stlagte tlagidlo [ZRUSIT] ((<)).
» Pre zru$enie rezimu triedenia stladte tlagidlo [ZRUSIT VSETKO] ((CA).
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UZITOCNE KOPIROVACIE FUNKCIE

Pouzitie podavaéa RSPF
Vlozte originaly (str. 21).

+ Ked je v uzivatelskych programoch zapnuta funkcia "VOLBA AUTO TRIED."
je pre kopirovanie z podava¢a RSPF vychodzim rezimom vystupu rezim
triedenia (str. 57). V takom pripade prejdite priamo na krok 4. Na displeji sa
objavi automaticky znacka zaskrtnutia " /" (str. 11).
+ Ked je funkcia "VOLBA AUTO TRIED." vypnuta, bude vychodzim rezimom
vystupu rezim bez triedenia. Pre nastavenie rezimu triedenia postupujte
podfa nizSie uvedenych krokov.

28l Tlaéte tlacidlo [E-TRIEDENIE/SP.FUNKCIE —
(& )] pokial sa neobjavi "TRIEDIT"

a potom stlacte tlacidlo [OK].

Kl Stlacenim tlacidla [-a] (=) presuiite "/"
do pozicie "ZAPNUTE" a potom stlacte
tlac¢idlo [OK].

V.l Nastavte pocet kopii a d'alSie volby a potom stlacte [START] ( )-
Do vystupného zasobnika papiera sa zaénu vysuvat’ képie.

@ + Pre zrusenie ulohy triedenia stladte tlagidlo [ZRUSIT] ().
* Pre zru$enie rezimu triedenia stladte tlagidlo [ZRUSIT VSETKO] ((Ca).

Ked' sa pamat’ zaplni

+ Ked sa pamé’ pri skenovani originalov zaplni, objavi sa na displeji "PAMAT JE PLNA,
STLACTE START." a pristroj zastavi kopirovanie.

* Pre skopirovanie originalov, ktoré boli do tejto chvile naskenované, stlaéte tlaidlo [START] ()

+ Pre vymazanie dat naskenovanych do paméte stlacte tlacidlo [ZRUSIT VSETKO]

(@A) alebo tlagidio [ZRUSIT] ((Q)).

Funkcia odsadenia poc¢as triedenia
Funkcia odsadenie posunuje poziciu kazdej sady koépii na vystupnom zasobniku

papiera aby sa dali jednoducho rozdelit'.
Nastavenie funkcie odsadenia je mozné zmenit’ pomocou "FUNKCIA ODSADENIA"

v uZivatel'skych programoch (str. 55).

9-9| [#-¢

Funkcia odsadenia Ked je funkcia odsadenia vypnuta




KOPIROVANIE VIAC ORIGINALOV NA JEDEN LIST
PAPIERA (kopirovanie 2 V 1)

Na jednu stranu papiera je mozné skopirovat’ viac originalov podla vybraného vzoru
usporiadania.
Tato funkcia sa hodi pre zostavenie viacstrankovych referenénych materialov do

kompaktného formatu alebo pre ziskanie prehladu vetkych stranok dokumentu na
jednej stranke.

ar 2|7

Vzor 1 Vzor 2

[Q » Prislusné meritko kopirovania sa nastavi automaticky podfa velkosti
originalov a velkosti papiera. Ked pouzivate sklo originalu, je mozné
zmenSovat' az do 25 %. Ked' pouzivate podava¢ RSPF, je mozné
zmenSovat' do 50 %. Zalezi na konkrétnej kombinacii velkosti
originalu a velkosti papiera.
+ Kopirovanie 2 V 1 nie je mozné pouzit’ v kombinacii s posunutim tlace.
» Vzor usporiadania 2 V 1 je mozné zmenit’ pomocou
"USPORIADANIE 2 V 1" v uzivatel'skych programoch (str. 55).
* Pre kopirovanie 2 V 1 nie je mozné pouzit' bo¢ny vstup.

Pouzitie skla originalu
Vlozte prvy original (Etr. 20):|

8l Tlacte tlagidlo [E-TRIEDENIE/SP.FUNKCIE

(3= )] pokial sa neobjavi "2 V 1" a potom
stlacte tla€idlo [OK].

- OK
- CAES

il AUTO

sP.FUNC &l ZOOM

K Stlacenim tlacidla [-a] (=) presuiite " /" —
do pOZiCie "ZAPNUTE" a potom stlacte JZAPNUTE  VYBNUTE
tlac¢idlo [OK].
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UZITOCNE KOPIROVACIE FUNKCIE

V.l Stlacenim tlacidla [-a] (=) alebo [m-]
(=0) nastavte velkost’ originalu a potom ZADRT VEL.ORIGINALY
stlaéte tlaéidlo [OK]. :

Je mozné vybra’ nasledujuce velkosti originalov:
"A4" "B5" "AB" "8 5x14" "8.5x13". "8,5x11", o
"5,5x8,5". -

MENU - - OK

L Nastavte pocet kopii a dalSie parametre kopirovania a potom
stlacte tlacidlo [START] () )-
Objavi sa "[START]: DALSI SKEN [#]: START TLACE" a original je
naskenovany do paméate.
Pre okamZitl tla¢ naskenovaného obrazu stlaéte tlacidlo [(#]].

Vymeiite original za d’alSi original a potom stlacte tla¢idlo
[START] ().

Opakujte krok 6 pokial nie su naskenované vsetky originaly.

Kopie sa vysunu vzdy po naskenovani dvoch originalov.

Ked je podet originalov neparny a zobrazi sa hlasenie "[START]: DALSI
SKEN [#]: START TLACE", stlagte po naskenovani vetkych stranok

tlacidlo [(3]].
+ Pre vymazanie dat z paméte stlaéte tlagidlo [ZRUSIT] ((C)).
nro Ked je stladené tlagidlo [ZRUSIT] ((C]) vynuluje sa tieZ nastavenie
poctu koépii.

+ Pre zruenie kopirovania 2 V 1 stlaéte tlagidlo [ZRUSIT] ((C)).
+ Pre zru$enie reZzimu kopirovania 2 V 1 stlagte tlagidlo [ZRUSIT

VSETKO] ((CA)).



UZITOCNE KOPIROVACIE FUNKCIE

Pouzitie podavaéa RSPF
Viozte originaly (str. 21)]

P8l Tlacte tlagidlo [E-TRIEDENIE/SP.FUNKCIE
(= )] pokial sa neobjavi "2 V 1" a potom
stlacte tlacidlo [OK].

SPECIALNE FUNKCIE
2V 1

ikl Stlacenim tlacidla [-a] (=) presuiite " /"
dO pOZicie "ZAPNUTE" a potom Stlaéte / ZAPNUTE VYPNUTE
tlagidlo [OK].

V.l Stlacenim tlacidla [-a] (=) alebo [m=]
(=0) nastavte velkost’ originalu a potom
stlacte tlacidlo [OK].

Je mozné vybrat’ nasledujuce velkosti originalov:
IIA4II, IIB5IIY IIA5II' “8’5X14", Il8y5x1 3", "8,5X1 1II,
"5,5x8,5".

Nastavte pocet képii a d'alSie parametre kopirovania a potom
stlaéte tlacidlo [START] () ).
Do vystupného z&sobnika papiera sa zaénu vysuvat’ képie.

+ Pre zruenie kopirovania 2 V 1 stlaéte tlagidlo [ZRUSIT] ((C)).
nio « Pre zru$enie reZzimu kopirovania 2 V 1 stlagte tlagidlo [ZRUSIT

VSETKO] ((CA)).
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VYTVARANIE OKRAJOV PRI KOPIROVANI

(Posunutie tlace)
Funkcia posunutia tlace sa pouziva pre automatické posunutie textu alebo obrazu na
kopirovacom papieri asi o 10 mm.

Je mozné nastavit DLHA STRANA alebo KRATKA STRANA, ako ukazuje obrazok
nizsie.

d1 AB
| EY i
RSPF » AB T AB
1 A Okraj Okraj

Kopia

KRATKA STRANA DLHA STRANA

(©]

Sklo originalu

Original

’ » Tuto funkciu nie je mozné pouzit’ spoloéne s funkciou 2 V 1.
» Velkost' posunutia je moZné zmenit’ pomocou "SIRKA POSUNU"
v uzZivatel'skych programoch

» Uvedomte si, Ze okraj sa vytvara posunutim obrazu a preto, ked je
posun prili§ velky moze byt’ ¢ast’ obrazu orezana.

Vlozte original(y).

P Tiacte tiadidio [E-TRIEDENIE/SP.FUNKCIE gu———
(3 )] pokial sa neobjavi "POSUN TLACE"
a potom stlacte tlacidlo [OK].




UZITOCNE KOPIROVACIE FUNKCIE

il Stlacenim tlacidla [-a] (=2) presufite " /" —
do pozicie "ZAPNUTE" a potom stlacte . ZaPNOTE  vyeNOTE
tlacidlo [OK]. [T

V.l Stlacenim tlacidla [-a] (=) alebo [m-]
(=) nastavte poziciu okraja a potom
stlacte tlacidlo [OK].

Vyberte "DLHA STRANA" alebo "KRATKA
STRANA".
Vyznam pozicie okraja viz predchadzajuca strana.

Nastavte pocet kopii a d'alSie parametre kopirovania a potom
stlaéte tlagidlo [START] () ).
Do vystupného zasobnika papiera sa za¢nu vysuvat’ kopie.

« Pre zrusenie kopirovania s posunutim tlage stlagte tlagidlo [ZRUSIT] ((C)).

+ Pre zru$enie posunutia tlage stlacte tlacidlo [ZRUSIT VSETKO] ((CA)).
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Kapitola 5
INSTALACIA SOFTWARE

Této kapitola vysvetluje ako nainstalovat’ a konfigurovat’ software, ktory je potrebny
pre tlacové a skenovacie funkcie pristroja. Vysvetleny je tieZz postup na prezeranie
online manualu.

» Obrazky okien v tomto navode su vacsinou z Windows XP. Pri inych
Info verziach Windows sa niektoré okna mézu lidit’ od tych, ktoré su
zobrazené v tomto navode.

» Tento navod oznacuje CD-ROM, ktory je dodavany s tymto
pristrojom, jednoducho ako "CD-ROM".

SOFTWARE

CD-ROM dodavané s tymto pristrojom obsahuje nasledujice software:

Ovlada¢ MFP

Ovladac tla¢iarne

Ovladac tlaciarne umoznuje pouzivat’ pristroj ako tlaciaren.

Ovladac tladiarne obsahuje Print Status Window. Je to program, ktory
monitoruje pristroj a informuje vas o stave tlace, nazvu prave tlaceného
dokumentu a chybovych hlaseniach.

Ovladac¢ skenera (len USB)

Ovladac skenera umoznuje pouzivat’ pristroj ako skener pomocou aplikacii
kompatibilnych s rozhranim TWAIN alebo WIA.

Sharpdesk

Sharpdesk je integrované softwarové prostredie, ktoré ulahcuje spravu dokumentov
a obrazovych suborov a spustenie aplikacii.

Button Manager
Button Manager umoznuje pouzivat’ pre skenovanie dokumentu menu skenera na
pristroji.



PRED INSTALACIOU

Hardwarové a softwarové poziadavky
Pred intalaciou softwaru skontrolujte nasledujice hardwarové a softwarové poziadavky.

Typ pocitaca IBM PC/AT alebo kompatibilny pogita& vybaveny USB2.0*"

Operaény systém*2 *3|Windows 98, Windows Me, Windows 2000 Professional*4,
Windows XP*4, Windows Vista**

Displej Doporucené je rozliSenie 1024 x 768 bodov a farba 16-bit
alebo vysSia
Volné miesto na 150 MB alebo viac

pevnom disku

Dalsie hardwarové Prostredie, v ktorom su vysSie uvedené operacné systémy
poziadavky plne prevadzkyschopné.

*1 Kompatibilny s modelom s predinstalovanymi Windows 98, Windows Me, Windows
2000 Professional, Windows XP Professional alebo Windows XP, Standardne
vybavenym USB portom.

*2Nie je mozné tlacit’ v rezime MS-DOS.
*3 Pristroj nepodporuje tla¢ z prostredia pocitacov Macintosh.

*4 Pre intalaciu softwaru pomocou instalaéného programu su potrebné prava spravcu
systému (administratora).

InStalacné prostredie a pouzitelny software
Nasledujuca tabulka ukazuje ovladace a software, ktoré je mozné nainstalovat’ pre
jednotlivé verzie Windows a spdsoby pripojenia.

Ovlada¢ MFP Butt
Kabel Operaény systém Ovlada¢ | Ovladaé | U0 | Sharpdesk
o anager
tlaciarne skenera
Windows S bk Sie b
USB 98/Me/2000/XP/Vista Pouzitelny Pouzitelny

* InStalovany ovladac tlaciarne sa bude liSit’ podfa typu spojenia medzi pristrojom a pocitacom.
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” e Ukazky okien v tomto navode sa tykajl prednostne Windows XP. U

inych verzii Windows sa m6zu niektoré vyobrazenia odliSova” od
tych, ktoré su uvedené v tomto navode.

* Nasledujuci popis predpoklada, Ze je mys konfigurovana pre pracu s
pravou rukou.

* Funkcia skenovania pracuje len pri pouziti USB kabla.

* Ked sa objavi chybové hlasenie, postupujte podfa pokynov na
obrazovke aby ste problém vyriesili. Po vyrieSeni problému bude
inStalacia pokracovat'. Pri niektorom probléme budete mozno
musiet’ ukondit’ inStalaciu kliknutim na tlacidlo "Storno". V takom
pripade po vyrieSeni problému nainstalujte software znova od
zacCiatku.

Pouzitie stroja pri pripojeni cez USB

1

USB kabel nesmie byt’ pripojeny k pristroju. Nez budete
pokracovat’ skontrolujte, €i kabel nie je pripojeny.

Ked je pripojeny kabel, objavi sa okno Plug and Play. Pokial sa tak stane,
kliknite na tlacidlo "Storno", aby ste okno zavreli a odpojte kabel.

@ Info Kabel sa bude pripojovat’ v kroku 13.

Viozte CD-ROM do CD-ROM mechaniky pocitaca.

EE

Kliknite na tlacidlo "Start"”, "Tento po¢itac¢” (*/1) a potom

kliknite dvojito na ikonu CD-ROM () ).

* Vo Windows Vista kliknite na tlacidlo "Start", kliknite na "Computer
a potom kliknite dvakrat na ikonu CD-ROM ( (2 ).

* Vo Windows 98/Me/2000 kliknite dvojito na "Tento pocita¢" a potom
kliknite dvojito na ikonu CD-ROM.

Kliknite dvojito na ikonu "setup” ().
Pokial sa vo Windows Vista zobrazi obrazovka poziadavky o potvrdenie,
kliknite na "Allow".

© =

& Info

Objavi sa okno "LICENCNA DOHODA". Presvedéte sa, i ste
pochopili obsah licencie k softwaru a potom kliknite na tlacidlo
llAnoll.

Obsah "LICENCNA DOHODA" mézZete zobrazit’ v inom jazyku,
vybranom v menu jazykov. Na nainstalovanie softwaru vo vybranom
jazyku pokracujte v inStalacii s nastavenym jazykom.

Precitajte si text "Readme First" v uvitacom okne "Welcome"

a potom kliknite na tlagidlo "Dalsi".
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Na instalaciu software kliknite na
tlaéidlo “Standard“ a prejdite na Select a type of setup to be installed.
krok 12.

Na inStalaciu individualnych
balicCkov kliknite na tlacidlo
"Custom" a prejdite na nasledujuci
krok.

Standard

ter Dibver" will b installd o IS connect ted MFP.
|| Recommendzd for mast users.

o p@m)  Custom

‘&_ ‘You may choase the option you want ta install. Fiecommended for
L advanced users

< Back. Cancel

Kliknite na tlacidlo "MFP Driver".
Pre zobrazenie podrobnej informacie o softwaru kliknite na tlacidlo "Display
Readme".

= Software Selection X]

Select a software to be installed

[Software] [Display Rieadme]

== MFP Diiver(Printer/Scanner)
% The Scannes feaiure oy woiks when using a USE Infase =
L& cabe

Utility Software.
@ [Button Manager] / [Sharpdesk]
<Back Close

Z'\‘l/ol’te "Connected to this computer” a kliknite na tlacidlo
"Next".

Postupuijte podla pokynov na obrazovke.

* Ked pouzivate Windows Vista a zobrazi sa okno bezpecnostného
varovania, kliknite na "Install this driver software anyway".
¢ Ked pouzivate Windows 2000/XP a objavi sa varovné hlasenie,

tykajuce sa loga pretestovania pre Windows alebo digitalneho
podpisu, kliknite na tlagidlo "Continue Anyway" alebo "Yes".
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Vratite sa do okna kroku 8. Ked' chcete nainstalovat’ Button
Manager alebo Sharpdesk, kliknite na tla¢idlo "Utility Software".
Ked nechcete tieto programy nainstalovat’, kliknite na tlacidlo "Close"

a prejdite na krok 12.

InStalacia obsluznych programov

Po instalacii sa méze objavit’ vyzva k restartovaniu pocitaca. V takom
pripade kliknite na tlacidlo "Yes", aby ste pocitac restartovali.

Kliknite na tlacidlo "Button
Manager" alebo "Sharpdesk".

Pre zobrazenie podrobnych informécii o

software kliknite na tlacidlo "Display

Readme".

Postupujte podla pokynov na

obrazovke.

a pokracuijte v inStalacii Sharpdesk.

Ked zvolite "Skip", bude instalacia
Sharpdesk pokracovat’ bez
instalacie Sharpdesk Imaging.

Ked zvolite "Continue", nainstaluje
sa Sharpdesk Imaging. Pokial je uz
v pocitadi nainStalovany Imaging for
Windows, potom ho Sharpdesk
Imaging prepise.

|

Select a software to be installed,

[Displap Freadme]

e the scanner keys on the: -,
B

pted sftyatsenviment thal makes
uments and image fies. and launch Lk

Ked sa vo Windows 98/Me/2000 zobrazi nasledujica obrazovka,
kliknite na tlacidlo "Skip" alebo pripadne na tlacidlo "Continue"

Shorpdesk Imaping Setup |
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Po ukonéeni instalacie kliknite na tlaéidlo "Close".

* Ked pouzivate Windows Vista a zobrazi sa okno bezpecnostného
varovania, kliknite na "Install this driver software anyway".
* Ked pouzivate Windows 2000/XP a objavi sa varovné hlasenie,

tykajuce sa loga pretestovania pre Windows alebo digitalneho
podpisu, kliknite na tlac¢idlo "Continue Anyway" alebo "Yes".

Zobrazi sa hlasenie so ziadost'ou o pripojenie stroja k vasmu pocitacu.
Kliknite na tlacidlo "OK".

z,// Po instalacii sa méze objavit’ vyzva k restartovaniu pocitaca. V takom
Info pripade kliknite na tlacidlo "Yes", aby ste pocitac restartovali.

Skontrolujte, €i je pristroj zapnuty a potom pripojte USB kabel

Windows zisti pripojenie zariadenia a objavi sa okno Plug and Play.

Ovlada¢ nainstalujte podl'a pokynov v okne plug and play.
Postupujte podla pokynov na obrazovke.
* Ked pouzivate Windows Vista a zobrazi sa okno bezpecnostného
varovania, kliknite na "Install this driver software anyway".
* Ked pouzivate Windows 2000/XP a objavi sa varovné hlasenie,

tykajuce sa loga pretestovania pre Windows alebo digitalneho
podpisu, kliknite na tlac¢idlo "Continue Anyway" alebo "Yes".

Tym sa instalacia software dokonéi.

» Ked ste nainstalovali Button Manager, vykonajte nastavenie Button Manager
podla popisu v "NASTAVENIE BUTTON MANAGER" (str. 45).

» Ked ste nainstalovali Sharpdesk, zobrazi sa okno nastavenia Sharpdesk.
Nastavenie Sharpdesk vykonajte podla pokynov na obrazovke.
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Pripojenie kabla USB

Na pripojenie stroja k vasmu pocitacu postupujte podla krokov nizSie.
USB kéabel na pripojenie stroja s vasim pocitatom nie je sucast’'ou dodavky stroja.
Zaobstarajte si prosim prislusny kdbel pre vas pocitac.

* Rozhranie USB je dostupné pre PC/AT kompatibilné poditace, ktoré
su v Standarde vybavené USB a maju predinStalovany operacny
systém Windows 98, Windows Me, Windows 2000 Professional,
Windows XP Professional alebo Windows Vista.

* Kabel USB nepripojujte pred inStalovanim ovladaca tlaciarne. Kabel
USB sa pripoji pocas instalacie ovladaca tlaciarne.

» Ked chcete pripojit’ pristroj k portu USB 2.0 pocitaca, zaobstarajte si
USB kabel, ktory podporuje USB 2.0.

» Aby ste dosiahli najvycSiu rychlost’ prenosu dat USB 2.0, musi byt’
"PREPNUTIE NA USB2.0" v uzivatelskych programoch pristroja
nastavené na "VYSOKA RYCHLOST". Dalsie informacie viz
"UZIVATELSKE PROGRAMY" (str. 58)]

+ Rezim "VYSOKA RYCHLOST" nastavte na pristroji len ked pripojeny
pocita€ pracuje pod Windows 2000/XP/Vista.

» Aj ked je pouzity ovlada¢ Microsoft USB 2.0 a PC karta podporujuca
USB 2.0, nemusi prenos pracovat’ maximalnou rychlost'ou USB 2.0.
Skuste ziskat’ najnovsi ovladac (ktory méze umoznit’ pouzitie vyssej
rychlosti) od vyrobcu PC karty.

yB Zasunte kabel do USB konektora na
stroji.

Pripojte druhy konec kabelu do USB portu poditace.
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Pouzitie stroja ako zdielana tlaiaren.

Pokial bude stroj pouzivany na sieti ako zdielana tlagiaref, nainstalujte ovladac
tlagiarne v klientskych pocitacoch podfa nasledujucich krokov.

Vykonanie prislusnych nastaveni pre print server, viz navod k obsluhe

alebo subory pomocnika vasho operaéného systému.

yB Vykonajte kroky 2 az 6 podra "Pouzitie stroja pri pripojeni cez
USB" (str. 38).

Kliknite na tlagidlo "Custom".

Select atype of setup to be installed

Standard

i|  The"Printer Driver il be installed or USE connested MFP.
|| Recommendsd for most users.

<@l Custom

,ﬁ@ You may chosse the option you want to instal. Recommended for
acvanced users

< Back Cancel
M Kliknite na tlac¢idlo "MFP Driver".
Kliknutim na tlacidlo "Display Readme" et asofore o be eraled
sa zobrazi informécia k zvolenym

balickom.

[Software] [Display Rieadme]

G 5] MFP Driver(Printer/Scanner)
The Scanner feature only works when using a USB Interface N
Bl
Utility Software.
@ [Button Manager] / [Shapdesk]

V2l Zvolte "Connected via the
network" a kliknite na tlacidlo
"Next".
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LY Kliknite na tla€idlo "Add Network
Port".
Pri Windows Vista sa tlacidlo "Add
Network" Port" nezobrazi.

Browse for Printer

ﬂ Zvolte siet’ovu tlaciaren, ktora
bude zdielana a kliknite na
tlacidlo "OK".
Poziadajte administratora siete o nazov

servera a nazov tlagiarne pre stroj na
sieti.

Select a Metwork Printer Resource to add to the available list

& f Entire Network

v
< >

Canicel

V okne volby portu tladiarne skontrolujte, ¢i je siet’ova
tlaciaren zdielana a €i bude stroj pouzivany ako vychodzia
tlaciaren, vykonajte prislusné volby a kliknite na tla€idlo
"Next".

Postupujte podla pokynov na obrazovke.

* Ked pouzivate Windows Vista a zobrazi sa okno bezpecnostného
varovania, kliknite na "Install this driver software anyway".
* Ked pouzivate Windows 2000/XP a objavi sa varovné hlasenie,

tykajuce sa loga pretestovania pre Windows alebo digitalneho
podpisu, kliknite na tla¢idlo "Continue Anyway" alebo "Yes".

n Vratite sa na okno kroku 3. Kliknite na tlacidlo "Close".
Po instalacii sa méze zobrazit’ hlasenie, pozadujuce restart vasho
pocitaca. V tomto pripade kliknite na tlacidlo "Yes" a vykona sa restart
vasho pocitaca.

Tymto je inStalacia software dokoncena.
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NASTAVENIE BUTTON MANAGER

Button Manager je program, ktory pracuje s ovladacom skenera, aby umoznil
skenovanie z pristroja.

Pre skenovanie pomocou pristroja musi byt’ Button Manager spojeny so
skenovacim menu na pristroji. Pre spojenie Button Manager s funkciami skenera
postupujte podla niZz8ie uvedenych krokov.

Windows XP/Vista

yB Kliknite na tla€idlo "Start", zvolte "Ovladacie panely",
"Tladiarne a d'alSi hardware" a potom kliknite na "Skenery
a fotoaparaty".

Vo Windows Vista kliknite na tlacidlo "start", zvolte "Control Panel" a kliknite
na "Hardware and sound", a potom kliknite na "Scanners and Cameras".

28 Kliknite na ikonu "SHARP AR-XXXX" a z menu "Subor" vyberte
"Vlastnosti".
Vo Windows Vista zvolte z ponuky "Organize" volbu "Properties".

V okne "Properties” kliknite na zalozku "Events".

V.l Z rozvinovacieho menu . " =X

"Select an event"” vyberte
lISC1 " General | Events | Color Management

_~7 Choose an event below, then select the action to take when that
% event ocours.

. =
Select an event: T 3

Actions %

) Start this program ;Z.b Sharp Button Manager T v
! Take no action
[ o
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5

Vyberte "Start this
program" a potom z
rozvinovacieho menu
Vyberte "Sharp Button _\":}’l Ergr?lsgc?u:as\fenthelnw,thenselecttheachnntnlakewhenthat
Manager T".

HARP Propertie JJ

General | Events | Color Management

Select an event: zb 509 K

Actions

(OF-EL L L Jsharp Buttan Manager T | g

() Take o action

Ok ] ‘ Cancel J ‘ Apply J

Kliknite na tlacidlo "Apply" (Pouzit’).

R E

Opakujte kroky 4 az 6, aby ste pripojili Button Manager k "SC2:"
az "SCe6:".

Z rozvinovacieho menu "Select an event" vyberte "SC2:". Vyberte "Start this
program", z rozvinovacieho menu vyberte "Sharp Button Manager T"

a potom kliknite na tlacidlo "Apply" (Pouzit’).

Vykonaijte to isté pre kazdé skenovacie menu az do "SC6:".

Ked je nastavenie hotové, kliknite na tlacidlo "OK", aby ste okno zavreli.

Button Manager je teraz pripojeny ku skenovaciemu menu (1 az 6).
Nastavenie skenovania pre kazdé skenovacie menu 1 az 6 je mozné
zmenit’ pomocou nastavovacieho okna v Button Manager.

Informécie o vyrobnom vychodzom nastaveni skenovacieho menu a
postupoch pre konfiguraciu nastavenia Button Manager viz "Nastavenie
Button Manager" v online manuéle.
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Windows 98/Me/2000

yB Kiliknite na tlacidlo "Start", zvol'te "Nastavenie" a potom kliknite
na "Ovladacie panely".

Kliknite dvojito na ikonu "Skenery a fotoaparaty".

Ked sa ikona "Scanners and Cameras" (Skenery a fotoaparaty) vo
Windows Me neobjavi, kliknite na "view all Control Panel options"

(Zobrazit’ vSetky moznosti Ovladacich panelov).

Vyberte "SHARP AR-XXXX" a kliknite na tla€idlo "Vlastnosti".

Vo Windows Me kliknite pravym tlacidlom na "SHARP AR-XXXX"
a v rozvinovacom menu kliknite na "Properties" (Vlastnosti).

V okne "Properties” kliknite na zalozku "Events".

E rozvmovamehc?' menu 2l x|
Scanner events" vyberte -
“SC1 o General Events 1 Color b anagement

%J SHARP AR00K

Seanner events

Send to thiz application

Imaging
jJ Sharp Button Manager T

[ Disable device events

QK | Cancel Apply
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V raméeku "Send to this SHARP inoacc I 2]
application" vyberte ]
"Sharp Button Manager T".

General Events ] Color M anagement ]
j SHARP ARG

Scanner events

Send to this application:

] Imaging

ﬁ Sharp Button Manager T

[ Dizable device events

gk Cancel | Apply |

Ked su zobrazené iné aplikacie, zruste zaskrtnutie v ich zaskrtavacich
Info ramcekoch a nechajte zaskrtnuty len ramcek v Button Manager.

Kliknite na tla€idlo "Apply" (Pouzit’).

Opakujte kroky 5 az 7, aby ste pripojili Button Manager k "SC2:"
az "SCe6:".

Z rozvinovacieho menu "Scanner events" vyberte "SC2:". V ram¢eku "Send
to this application" vyberte "Sharp Button Manager T" a kliknite na tlacidlo
"Apply" (Pouzit’). Vykonajte to isté pre kazdé skenovacie menu az do
"SC6:".

Ked je nastavenie hotové, kliknite na tlacidlo "OK", aby ste okno zavreli.

Button Manager je teraz pripojeny ku skenovaciemu menu (1 az 6).
Nastavenie skenovania pre kazdé skenovacie menu 1 az 6 je mozné
zmenit’ pomocou nastavovacieho okna v Button Manager.

Informacie o vyrobnom vychodzom nastaveni skenovacieho menu a
postupoch pre konfiguraciu nastavenia Button Manager viz "Nastavenie
Button Manager" v online manuale.



Kapitola 6 "
FUNKCIA TLACIARNE /

SKENERA

Pristroj je Standardne vybaveny USB konektorom a paralelnym konektorom.

Pristroj ma nasledujuce vlastnosti:

» Velmi rychly prenos dat (Hi-Speed) (ked je pripojeny cez konektor USB 2.0)

* Funkciu ROPM*

* ROPM je akronym pre spracovanie "Rip Once Print Many" (jedno rastrovanie obrazu,
viacnasobna tla¢). Funkcia ROPM uklada pred tlatou do paméte vela stranok
tlaCovych dat. Pri tlaci viac kopii potom nie je potrebné, aby pocita¢ posielal opakovane
tlaCové data.

Pre pouZitie pristroja ako tlagiarne alebo skenera je potrebné najskér nainstalovat’

ovladaé tlagiarne a ovladag skenera podla popisu v éasti "PRIPRAVA SOFTWARU/|

(btr. 36)]

’ » Ked vznikne v tlatovom alebo skenovacom rezime nejaky problém,
pozrite sa do online manualu.
* Pri pouziti USB 2.0 (rezim Vysoka rychlost’ (Hi-Speed)) si

nezabudnite precitat’ "Poziadavky na systém pre USB 2.0 (rezim
Vysoka rychlost’)" (nizSie), aby ste sa presvedcili, ¢i je nastavenie
vasho systému a pristroja spravne nakonfigurované.

* Funkcia skenovania je k dispozicii len pri pouziti Windows 98/Me/
2000/XP/Vista a USB pripojenia.

Poziadavky na systém pre USB 2.0 (rezim Vysoka rychlost’)

Pre pouzitie USB 2.0 (rezim Vysoka rychlost’) je pozadovany nasledujici systém:

* Operacny systém vasho pocitaca musi by Windows 2000 Professional / XP /
Vista a musi by nainstalovany ovldda¢ Microsoft USB 2.0.

* "PREPNUTIE NA USB2.0" v uzivatelskych programoch pristroja musi byt’
nastavené na "VYSOKA RYCHLOST". Zmena nastavenia viz "PREPNUTIE NA
USB2.0" v uzivatelskych programoch (btr. 58)]

* Aj ked je pouzity ovlada¢ Microsoft USB 2.0, niektoré USB 2.0 rozSirujlce karty nie
su schopné dosiahnut’ rychlost’ dand normou pre vysoku rychlost’ (Hi-Speed). Tento
problém je mozné Casto vyriesit' nainstalovanim novsieho ovladaca pre kartu.
Najnovsi ovladac pre kartu mozete ziskat’ od vyrobcu karty.
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POUZITIE REZIMU TLACIARNE

Postup pre zakladanie papiera pre tla¢ je rovnaky ako pre vloZenie kopirovacieho
papiera. Viz "ZAKLADANIE PAPIERA" (str. 14)]

[// P » Tlacova Uloha prijata v Case, kedy pristroj kopiruje, bude ulozena do
pamate. Po ukonceni kopirovacej ulohy sa za¢ne tlacit’ tlacova uloha.
» Tla¢ nie je mozna, ked je z dévodu udrzby pristroja otvoreny predny
alebo bocny kryt, ked dojde k zaseknutiu papiera alebo ked sa
spotrebuje papier alebo toner.

ZAKLADNY POSTUP PRE TLAC

NiZSie je vysvetleny zakladny postup pre tla€. Pouzitie rozSirenych tlacovych funkcii
viz online manual alebo subor napovedy ovladaca tlaCiarne.

Presved¢te sa, €i je v zasobniku zalozeny papier.

P Zeni i j naky ako pri kopirovani. Viz
"PAKLADANIE PAPIERA" (str. 14)] Skontrolujte, &i je zalozeny papier,

ktory chcete pouzit'.

z,// Presvedcte sa, Ci je nastavenie velkosti papiera na pristroji zhodné, ako
Info velkost’ papiera nastavena v ovladaci tlaciarne.

Otvorte subor, ktory chcete vytlait’ a z menu "File" vyberte
"Print".

Skontrolujte, Ci je vybrany ovladac tla¢iarne tohoto pristroja
a v ovladaci tlaCiarne nastavte parametre tlace.
Informacie o nastaveni ovladaca tlaciarne viz online manual alebo subor
napovedy ovladaca tlaciarne.

Kliknite na tlaéidlo "Print" alebo "OK", aby ste spustili tlag.

Do vystupného zdsobnika papiera sa za¢nu vysuvat’ tlaCové ulohy.

ZrusSenie tlacovej ulohy

B Pomocou tlagidla [VOLBA REZIMU] na ovladacom paneli _
pristroja vyberte rezim tlace a potom stlacte tlacidlo [ZRUSIT]
((©)) alebo tla¢idlo [ZRUSIT VSETKO] ((cA)).

28l Na displeji sa objavi "ZRUSIT ULOHU TLACE?". Presvedéte sa,
Ci je pred "ANO" znak zaskrtnutia a potom stlacte tlacidlo [OK].

7 Obmedzenie kopirovania v tlacovom rezime, obmedzenie

skenovacieho rezimu a obmedzenie tlace v kopirovacom
a skenovacom rezime viz "OPERACIE V KOPIROVACOM,
TLACOVOM A SKENOVACOM REZIME" (Btr. 60)]




POUZITIE SKENOVACIEHO REZIMU

Postup pre umiestnenie originalu je rovnaky ako pri kopirovani. Viz "NORMALNH
KOPIROVANIE'| (tr. 20)]

// Rezim skenovania nie je mozné pouzit’ v nasledujucich pripadoch:
» Doslo k zaseknutiu papiera (zaseknutie tlacového papiera alebo
zaseknutie originalu v podavaci RSPF).
» Pouzivaju sa uzivatelské programy.
» Nastavuje sa velkost’ papiera v zasobniku.
* Pristroj sa pouziva v rezime kopirovania.
» Je otvoreny predny alebo bo¢ny kryt.

SKENOVANIE POMOCOU TLACIDIEL NA PRISTROJI

Ked je skenovanie vykonavané tymto spdsobom, spusti sa automaticky aplikacia,
ktora bola nastavena v programe Button Manager a naskenovany obrazok sa vlozi
do tejto aplikacie.

Z// Info Ked je pristroj v rezime kopirovania, stlacte tlagidlo [VOLBA REZIMU],

aby ste pristroj prepli do skenovacieho rezimu a vymazte predtym
nastavené parametre kopirovania.

Skenovanie z ovladacieho panela pristroja

Stlaéte tlagidlo [VOI'BA REZIMU], aby ste
nastavili rezim skenovania.

Nastavenie rezimu skenovania je indikované Do
rozsvietenim indikatora (4x).

SHARP AR-M201

Stlacenim tlacidla [-a] (=) alebo [m]
(=) vyberte pozadované nastavenie
skenovacieho menu v programe Button
Manager.

SKENOVANIE POMOCOU:

Vlozte original str. 20)]

Stlaéte tlagidlo [START] (), aby ste spustili skenovanie.

[// Rezim skenovania zostava nastaveny aj po ukonéeni skenovania. (Pre
prepnutie do iného reZimu pouzite tladidlo [VOLBA REZIMU].)

51



52

FUNKCIA TLACIARNE / SKENERA

Skenovacie menu programu Button Manager

Informacie o nastaveni Button Manager viz subor napovedy pre Button Manager.
Nazvy v menu Button Manager ("xxxx" v "SC1:xxxx", atd.) je mozné zmenit'.

Viz online manual

SKENOVANIE Z POCITACA

Pristroj podporuje Standardné rozhranie TWAIN, o umoznuje skenovat’ z aplikacii,
ktoré su s tymto rozhranim kompatibilné. Pristroj podporuje tiez WIA (Windows
Image Acquisition), ¢o umoZriuje skenovat’ zo "Sprievodca skenerami a
fotoaparatmi" (Scan and Camera Wizard) vo Windows XP. Postupy pre skenovanie
pomocou TWAIN a WIA viz online manual. Informacie o nastaveni TWAIN a WIA viz
subor napovedy pre ovlada¢ skenera alebo napoveda pre Windows.

OPERACIA V KOPIROVACOM, TLACOVOM A
SKENOVACOM REZIME

Ked je pristroj pouzivany v rezime tlace, kopirovania alebo skenovania, nie je mozné
sucasne vykonava' niektoré operacie.

Skenovanie | Skenovanie

Rezim Kopirovanie Tlaé 2 pocitaéa | z pristroja
i . |Nastavenie kopirovania Ano Ano Ano Nie
Kopirovanie = = : - - - -
Pocas kopirovania Nie Nie Nie Nie
Tlaé Pocas tlace Ano*! Nie Ano Ano
Skeno- Pocas skenovania
vanie nadhladu / poéas Nie Ano*2 Nie Nie
skenovania

*1 Pogas obojstrannej tlaCe za¢ne uloha kopirovania po dokonéeni tlacovej ulohy.
*2 T)ag je mozna aj poc€as skenovania.




POUZITIE ONLINE MANUALU

Online manual poskytuje podrobné informéacie o pouzivani pristroja ako tlaCiarne alebo

skenera.

Obsahuje tiez pokyny pre rieSenie problémov pri tlaci alebo skenovani.

Zapnite pocitac.

Vlozte dodavany CD-ROM do mechaniky CD-ROM.

Kliknite na tlacidlo "Start", "Tento po¢ita¢" (J#) a potom

kliknite dvojito na ikonu CD-ROM ((.}).

* Vo Windows Vista kliknite na tlacidlo "start", kliknite na "Computer"
a potom kliknite dvakrat na ikonu CD-ROM.

* Vo Windows 98/Me/2000 kliknite dvakrat na "My Computer”, a potom
kliknite dvakrat na ikonu CD-ROM

E

Kliknite dvakrat na zlozku "Manual”, potom na
"AR_M200_M201", kliknite dvakrat na zlozku "Online", potom
kliknite dvakrat na zlozku "English" a potom kliknite dvakrat na
ikonu "AR_M200_M201.pdf".

[

Kliknite na .Szt , aby ste mohli ¢itat’ online manual.

Pre zavretie online manualu kliknite na tlacidlo (), ktoré sa nachadza
v pravom hornom rohu okna.

” * Online manual je mozné vytlacit’ pomocou programu Acrobat

CITANIE ONLINE MANUALU

Disk "Software CD-ROM", ktory je dodavany so strojom obsahuje online manual vo

Reader. Je uzitocné si vytladit’ Casti, ktoré Casto pouzivate.
» Podrobnejsie informacie o pouziti a funkciach programu Acrobat
Reader viz napoveda k programu (Help).

formate PDF. Pre prehliedanie manualu vo formate PDF je treba mat’ Acrobat
Reader alebo Adobe Reader od firmy Adobe Systems Incorporated. Ak nie je ziaden
z tychto programov nainstalovany vo vasom pocitacu, je mozné si programy
stiahnut’ z nasledujucej URL:

http://www.adobe.com/
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Ka‘}')i’tola 7 :
UZIVATELSKE NASTAVENIE

Uzivatel'ské nastavenie vdam umoziiuje upravit’ nastavenie pristroja tak, aby lepSie

vyhovovalo vasim potrebam.

UZIVATELSKE PROGRAMY

Uzivatel'ské nastavenie sa sklada z nasledujucich poloziek.

Pri zmene nastavenia postupujte podla po

UZIVATELSKEHO PROGRAMU" (str. 59)

Rezim kopirovania

isu v Gasti "WOLBA A NASTAVENIH

Kody nastavenia

prcca:;:nu Nazov programu (tov?]?;;/ggrr:izdme Vyznam
uvedené hrubo)

+ Automatické vymazanie
automaticky obnovi vychodzie
nastavenie rezimu
kopirovania [str. 125] pokial

1:10 SEK. nie je po zadand dobu po

AUTOM g ?ég gEﬁ ukon&eni kopirovacej ulohy
1 VYMAZANIE 4 90 SEK. stlatené Ziadne tIadeg’.

5- 120 SEK. + Tento program sa pouziva na

6: VYPNUTE nastavenie doby pre aktivaciu
funkcie. Funkciu
automatického vymazania je
mozné tiez zablokovat’
(vypnut’).

» Tato funkcia prepne pristroj
automaticky do rezimu s
nizSou spotrebou energie,
pokial nie je zapnuty pristroj

1: 30 SEK. po zadanu dobu pouzity.

2: 1 MIN. Rozsvieti sa indikator Uspory

2 PREDHRIEVANIE 25 gOMI\III'\IIN. energie, avsak tacidla na

5: 60 MIN. ovladacom paneli je mozné

6: 120 MIN. pouzivat'. Normalna

7: 240 MIN. prevadzka sa automaticky
obnovi, ked je stlatené
tlacidlo na ovladacom paneli,
je vlozeny original alebo je
prijata tlacové uloha.

+ Toto nastavenie pouzite na

3 AUTOM. 1: ZAPNUTY povolenie alebo zablokovanie
VYPNUTIE 2: VYPNUTY rezimu automatického

vypnutia.




UZIVATELSKE NASTAVENIE

Cislo
programu

Nazov programu

Kody nastavenia
(tovarne vychodzie

nastavenie

uvedené hrubo)

Vyznam

CAS AUTO
VYPNUTIA

QPR WN =

5 MIN.

: 30 MIN.
: 60 MIN.
1120 MIN.
: 240 MIN.

+ Tato funkcia prepne pristroj

automaticky do stavu, kedy
spotrebovava este menej energie
ako v rezime predhrievania,
pokial nie je zapnuty pristroj po
zadanu dobu pouzity. VSetky
indikatory s vynimkou indikatora
uspory energie zhasnu. Pre
obnovenie normalnej prevadzky
stlaéte tlacidlo [START] () ).
Normalna prevadzka sa obnovi
tiez automaticky, ked je prijata
tlacova uloha alebo je z pocitaca
spustené skenovanie. V rezime
automatického vypnutia nie je
mozné pouZit' Ziadpe tlacidlo (s
vynimkou tlacidla [START]

(O)-

USPORIADANIE 2
NA 1

:VZOR 1

2:VZOR 2

Toto nastavenie pouzite na
volbu vzoru usporiadania stran
pri kopirovani dvoch stran
originalu na jednu stranu
papiera (vzory usporiadania viz
strana 31).

FUNKCIA
ODSADENIA

: ZAPNUTY
: VYPNUTY

Ked je zapnuta, odsadzuje tato
funkcia vo vystupnom
zasobniku pozicie sad kopii pri
kopirovani alebo tlacovych uloh
pri tlaci.

OTOCIT OBRAZ

- ZAPNUTY
: VYPNUTY

Pri obojstrannom kopirovani
tato funkcia oté€a obraz na
zadnej strane originalu. To sa
hodi, pokial sa kdpie zvazuju
hore ("kalendarova vazba").

10

ROZLISENIE AE/
TEXT

: 300dpi

2: 600dpi

Toto nastavenie sluzi na zmenu
rozliSenia kopirovania v rezime
AUTO a TEXT z 600 x 300 dpi
na 600 x 600 dpi (rezim vysokej
kvality). Ked je zvoleny rezim
vysokej kvality, skenovanie
bude prebieha’ pomalsie.

1

OBOJSTRAN.KOPIR.

: VYSOKA

RYCHLOST

: NORMALNA

Ked sa pri obojstrannom
kopirovani zapIni pamat’, je
moZzZné pre umoznenie
kopirovania nastavit’
"NORMALNA". To ma v8ak za
nasledok nizsiu rychlost’
kopirovania. Normalne sa
nastavuje "VYSOKA
RYCHLOST", aby sa umoznilo
rychlé obojstranné kopirovanie.

12

SIRKA POSUNU

BWN =

15 mm
:10 mm
15 mm
120 mm

Pouzite na nastavenie Sirky
posunu pre zmenu velkosti
okraja.
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UZIVATELSKE NASTAVENIE

P Kody nastavenia
islo - (tovarne vychodzie .
programu Nézov programu nastavenie L]
uvedené hrubo)
1: 30% .. .
. | 2:40% * Pouzite na zmenu velkosti
13 PAMAT PRE TLAC | 3: 50% Casti pamate pristroja pouzitu
4: 60% pre rezim tlaCe.
5:70%
Pomocou tohto programu
nastavte, Ci pridrzanie tlacidla
spbsobi opakovanie stlacenie
tlacidla. Pri tlacidlach, ktoré
pridrzanim normalne
. spbsobia postupnu zmenu
AUTO OPAK. 1: ZAPNUTY .
14| TAC. 2: VYPNUTY nastavovanej hodnoty
(napriklad pridrzanie tla¢idla
[~a] (=0) alebo [m=] (=),
je mozné tymto programom
nastavit’, aby sa pri pridrzani
tla€idla nastavovana hodnota
nemenila.
Pouzite na nastavenie, ako dlho
1: NORMALNY musi by" tlagidlo stlatené, aby
} 3 _ | 2:0,5 SEK. bolo jeho stlacenie
15 CAS STLAC. TLAC.| 3:1,0 SEK. zaregistrované. Nastavenim
4:1,5 SEK. disieho Gasu mdZete zabranit
5:2,0 SEK. zmene nastavenia pri kratkom
nahodnom stlageni tlacidla.
. 1: NizKY Nastavuje hlasitost’
16 %I\_/Xg STLAC. 2: VYSOKY | zvukovych signalov pri
' 3: VYPNUTY stlageni tlagidla. (str. 60
Pouzite na zapnutie zvukového
v i 1: ZAPNUTY signalu, ktory sa ozve pri volbe
17 | VYCHODZIZVUK | 5. yypNUTY vychodzieho (zakladného)
nastavenia. (gtr. 60
Tento rezim znizuje spotrebu
] . tonera pri kopirovani asi o 10
18 USPORA TONERA | 1: ZAPNUTY %. Rezim uspory tonera je
2: VYPNUTY s ..
ucinny v rezime AUTO (auTo)
alebo TEXT (a---»).
Pouziva sa na nastavenie
urovne expozicie.
1: SPF/RSPF - x icie i
(Nastavenie je Uroyep auto expozicie je
mozné v 5 moznlfi nas't.a]w’tI samostatne
- Grovniach.) pre sklo originalu a pre
19 | NASTAVUROVNE | 5:skio podava& RSPF.
ORIGINALU Postup nastavenia expozicie a
(Na§t§veg|eje voditko k &iselnym hodnotam
umrg%/rrl?agh.) vi; strana 24.Tovérne ]
vychodzie nastavenie Urovne
expozicie je "stred".




UZIVATELSKE NASTAVENIE

Kody nastavenia

prsg;?la%u Nazov programu (tov?‘gset;/\)/grr]]i%dme Vyznam
uvedené hrubo)
1: AMER. _
ANGLICTINA
2: ANGLICTINA
3: FRANCUZSTINA
4: SPANIELCINA
5: NEMCINA
6: TALIANCINA
7: HOLANDCINA SI3i ; ie iazvk
8: SVEDCINA  Sluzi na nastavenie jazyka
20 | JAZYK 9: NORSTINA pouzitého na displeji.
10: FINSTINA
11: DANSTINA
12: MADARCINA
13: CESTINA
14: POLSTINA
15: RUSTINA
16: SLOVENCINA
17: PORTUGALCINA
. + PouZiva sa na obnovenie
21 Lg\sl"i"‘ﬁ\r/\jEENlE ; Q'I\IEO tovarneho vychodzieho
nastavenia vSetkych parametrov.
, . ; » Pouzite na zapnutie alebo
22 ¥|%LE%A AUTO ;.' 6?;“8-}?( vypnutie reZimu volby
’ ’ automatického triedenia.
« OVER + Prebiehajuci operaciu mézete
povoli” i v pripade, ak je tlacidlo
. S%g%ﬁh\l}gg © 1: ZAPNUTY [START] ( () ) stisknuté za
24 RSPF (akie 2. VYPNUTY stavu, ked veko originalu/RSPF
. (akje . ’ nie je sklopené celkom dole.
nainstalovany (Detaily viz "Funkcia kontroly
RSPF) odklopenia RSPF", strana 13.)
+ Nastavuje povolené velkosti
. papiera pre kopirovanie z
25 OVER SIRKU 1: A4 boéného vstupu. Ked je
KOPIE 2: B5 zvolené "B5", kopia originalu
velkosti letter bude skopirovana
len na velkos” invoice.
+ Sluzi pre volbu, &i je
. kopirovanie povolené len
1: ZAPNUTY vtedy, ked sa polygénny
28 | NASTAVENIELSU | o' \/vpNUTY motor otaca, alebo aj viedy,
ked je polygénny motor
zastaveny.
1: SEIII%;JNY » Nastavuje teplotu fixacnej
29 TYP PAPIERA 2: TAZKY jednotky pri pouzivaniu
" PAPIER bo¢ného vstupu.
1: SVETLEJSI
30 KONTRAST % fl\(/)%%AALNY + Sluzi pre nastavenie kontrastu
DISPLEJA 2 TMAVY displeja.
5: TMAVSI
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UZIVATELSKE NASTAVENIE

Rezim tlace

Cislo

programu Nazov programu

Koédy
nastavenia
(tovarne vychodzie
nastavenie
uvedené hrubo)

Vyznam

VYNUTENY
VYSTUP

1: ZAPNUTY
2: VYPNUTY

» Ked je tato funkcia zapnuta,
bude tla¢ v reZime tlace
automaticky pokracovat’ s
pouzitim papiera inej velkosti,
ked sa papier zadanej
velkosti vo vSetkych
zasobnikoch spotreboval.
Tato funkcia nepracuje v
rezime kopirovania.

PREPNUTIE NA
USB 2.0*

1: PLNA
RYCHLOST

2: VYSOKA
RYCHLOST

+ Tu sa nastavuje rychlost’
prenosu dat pre USB 2.0. Pre
zaistenie najvysSej rychlosti
pri pouziti konektoru USB 2.0
sa najskoér presvedcte, Ci vas
pocita€ vyhovuje systémovym
poziadavkam (operacny
systém a ovladac) a potom
pouzite tento program pre
zmenu rezimu USB 2.0 na
"VYSOKA RYCHLOST".
Majte na pamati, ze
nastavenie by sa nemalo
menit’ po€as pouzivania
ovladac¢a TWAIN.
(Poziadavky na systém viz
"PoZiadavky na systém pre
USB 2.0 (rezim Vysoka

rychlost)" (str. 49).)

AUTO PREP.
ZASOBN.*2

1: ZAPNUTY
2: VYPNUTY

+ Ked sa papier pocas tlace
spotrebuje a v inom
zasobniku je papier rovnakej
velkosti, prepne tato funkcia
automaticky na tento
zasobnik (s vynimkou
bo¢ného vstupu). Funkciu je
mozné vypnut’.

*1 Ked je reZim USB 2.0 nastaveny na "VYSOKA RYCHLOST", zvysi sa rychlost’
skenovania, rychlost’ tlate sa vSak vyznamne nezvysi.
*2 Ked je nainstalovany pridavny zasobnik na 250 listov papiera.




VOL'BA A NASTAVENIE UZIVATELSKEHO PROGRAMU

Stlacte tlacidlo [MENU] a potom stlacte -
tlacidlo [OK].
V tlaovom reZime je mozné uzivatelské programy
spristupnit’ jednoducho stla¢enim tlacidla [MENU].

Stlaéte tlacidlo [-a] (=) alebo [m] (=),
aby ste v UZIVATEL. PROGRAM vybrali VALVATEL. PROGRA
polozku, ktoru chcete konfigurovat’
a potom stlacte tlacidlo [OK].

* Nazvy a C&isla programov viz
"UZIVATELSKE PROGRAMY" (str. 54
az 58).

* Program mozete vybrat’ tiez priamym
zadanim Cisla programu pomocou
Ciselnych tlacidiel.

Stlacte tlacidlo [—a] (=) alebo [=] (),

PREDHRIEVANIE

aby ste zmenili nastavenie vybranej et N
polozky.

Kédy nastaveni viz "UZIVATEL'SKE PROGRAMY"
(str. 54 az 58).

-

* Ked vaeriete omylom nespravnu polozku, stlacte tlacidlo
[ZRUSIT] ((C]) a opakujte postup od kroku 2.
» Ked chcete zruSit’ nastavenie pre uzivatel'sky program, stlacte
tlacidlo [MENU].

Stlaéte tlacidlo [OK].
Zobrazi sa kratko vasa volba a potom sa objavi predchadzajice okno.
Ked je v uzivatelskych programoch vybrana polozka "NASTAV.
N0 ) UROVEN AE" a je stlagené tlagidlo [OK], objavi sa okno na
nastavanie automatickej expozicie. Nastavte expoziciu a stlacte
tlacidlo [OK].
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UZIVATELSKE NASTAVENIE

Zvukové signaly (signal stlacenia tlacidla, signal stlaenia
nespravneho tlacidla, signal zakladného nastavenia)

Pristroj vydava tri rdzne druhy zvukovych signalov: signdl pri stlaéeni spravneho
tlacidla, signal pri stlateni nespravneho tlacidla a signal zakladného nastavenia,
ktory zaznie, ked je nastavenie rovnaké ako zakladné nastavenie (viz nizsie). Pri
vychodzom nastaveni je signal zakladného nastavenia vypnuty. Ked chcete
signal zakladného nastavenia zapnut', postupujte podfa "VYCHODZI ZVUK" na
strane 56. Ked chcete zmenit’ hlasitost’ zvukovych signalov alebo ich vypnut’,
postupujte podla "ZVUK STLAC. TLAC." na strane 56.

Format jednotlivych zvukovych signalov je nasledujuci:

Zvuk stlacenia tlacidla .... Jedno pipnutie  Zvuk zakladného nastavenia...... Tri pipnutia
Zvuk chybného tlagidla...... Dve pipnutia

Zakladné nastavenie
Z4akladné nastavenie su Standardné prednastavené volby jednotlivych
parametrov kopirovania. Zakladné nastavenie je nasledujuce:

Meritko kopirovania .................. 100% Zasobnik papiera............. Zasobnik 1

Uroven expozicie........................ Stred (Horny zasobnik papiera)
AUTO (Auto)/TEXT (a--»)/FOTO ( “&l)
......................................... AUTOQO (auto)




Kapitola 8 . o
NASTAVENIE SPRAVY UCTOV

Ked je zapnuta funkcia spravy uUctov mozete sledovat’ vyuzitie stroja podla
jednotlivych uctov alebo sledovat’ celkovy pocet stranok zhotovenych na kazdom
ucte.

Tabulka nizSie uvadza niektoré programy, na ktoré sa vzt'ahuje tato funkcia.

Nazov programu Strana
1. Zmena hesla
2. Zapnutie spravy uctov
1. Rezim auditor
2. Stav uctov celkom
3. Znulovat ucet
4. Sprava uctov
1. Zadanie Cisla uctu
2. Zmazanie €isla uctu
3. Zmena Cisla uctu

E[SI[SIIZ{I[EI[ZJ[EB]E%

PRIPRAVY PRE NASTAVENIE SPRAVY UCTOV

Vstup do rezimu spravy uétov

Yl Stlacte tlacidlo [MENU].
Stlacte tlacidlo [-a] (=) alebo [m=] (=)) aZ sa zobrazi
"4: KONTROLA UCTOV" a potom stlacte tlacidlo [OK].

Zadajte heslo (vychodzie heslo: "00000").

Zmena hesla

il Stlacte tlaCidlo [-a] (=) alebo [»=] (=) —
az sa zobrazi "1: ZMENA HESLA" a potom
stlacte tla€idlo [OK].

Pomocou ciselnych tlacdidiel zadajte nové
5-miestne heslo.

Toto heslo vam umozni pristup k sprave uctov
a zablokovat’ pristup k sprave uctov vsSetkym
neautorizovanym osobam.
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NASTAVENIE SPRAVY UCTOV
Zapnutie rezimu auditora

)/l Stlacte tlacidlo [-a] (=) alebo [m=] () —
az sa zobrazi "2: SADA KONTROLY UCT."
a potom stlacte tlac¢idlo [OK].

Stlacte tlagidlo [—a] (=) alebo [m=] (=)
az sa zobrazi "1: REZIM AUDITORA"
a potom stlacte tlacidlo [OK].
RezZim auditora je teraz zapnuty ako vychodzi
rezim.
Ked je rezim auditora zapnuty, vykonava sa
zaznam vSetkych zhotovenych kopii na jednotlivych

uctoch (je mozné vytvorit’ az 15 uctov).
Pre pouzivanie stroja je nutné zadat’ 5-miestne €islo uctu, ktoré bolo pre
dany uzivatelsky ucet naprogramovany (str. 63).



SPRAVA CIiSIEL UCTOV

Tento program sluzi pre zadanie, zmazanie a vykonanie zmeny cisiel Uctov.

Y8 1 Po vykonani krokov 1, 2 a 4 na strane 61 P ————
- 62 stlacte tlaCidlo [-a] (=) alebo [m=] 4:0CET C.4 KONTROLA
(=) az sa zobrazi [4: UCET C.#
KONTROLA] a potom stlacéte tlacidlo [OK].

Zadanie cisla uctu

1 Stlaéte tlaéldlo [41 () ,a!,ebo [»] () UCET C.# KONTROLA
az sa zobrazi "1: ZADAT UCET #" a potom 1:ZADAT UCET ¢
stlacte tla€idlo [OK].

Ked uz bolo naprogramovanych 15 &isiel uctov,
zobrazi sa varovné hlasenie. Zmazte nepotrebné
ucty a potom zadajte €islo nového uctu.

Pre zadanie nového 5-miestneho €isla uctu (v rozsahu od 00000
do 99999) pouzite Ciselné tlacidla.

Cislo pristupového hesla k sprave uétov nie je mozné pouzit’ ako &islo Gétu.
Stlacte tlacidlo [OK].

Ked zadate Cislo uctu zadané uz predtym v kroku 2, zobrazi sa varovné
hlasenie a vratite sa na krok 2. Zadajte iné €islo Gctu.

Ked' chcete naprogramovat’ d'alSie €islo uétu, opakujte kroky 2
a3.

Pre ukoncenie programovania stlacte opakovane tlac¢idlo [C].

(o~ o~

Zmazanie Cisla Gctu

Bl Stlacte tlacidlo [-a] (=2) alebo [m] (=) —
az sa zobrazi "2: VYMAZAT UCET #:" 2:ViMAZAT UCET
a potom stlacte tlac¢idlo [OK].

Ked' chcete zmazat’ vSetky éisla uétov, zvol'te "1: VYMAZAT
VSET. UCTY" a potom stlaéte tlagidlo [OK].
Po zobrazeni hlasenia "VYMAZAT?" zvolte stladenim tladidla [--] (52)
alebo [m=] (=) volbu "ANO" pre zmazanie v$etkych &isiel (&tov a potom
stlacte tlacCidlo [OK]. Ked nechcete zmazat’ vSetky Cisla uctov, zvolte "NIE"
a stlacte tlacidlo [OK].
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NASTAVENIE SPRAVY UCTOV

Ked' chcete zmazat’ len jedno Cislo uétu, zvolte "2: VYMAZAT
JEDEN UCET" a potom stlaéte tlaéidlo [OK].

Pomocou ciselnych tlaidiel zadajte Cislo Gctu, ktory chcete
zmazat’ a potom stlacte tlacidlo [OK].

Stlaéanim tlagidla [-a] (=) alebo [m] (=) zvolte "ANO"
a potom stlacte tlacidlo [OK].

Ked zadate Cislo, ktoré nebolo v kroku 4 naprogramované a stlacite tla€idlo
[OK], vratite sa na obrazovku zadania €isla v kroku 4.

EEE

Ked' chcete zmazat’ d'alSie Cislo U¢tu, opakujte kroky 4 a 5.

Pre ukonéenie programovania stlaéte opakovane tlac¢idlo [C].

R E

Zmena cisla ucétu

y Stlacte tlacidlo [-a] (=) alebo [m=] (=) pr———
az sa zobrazi "3: ZMENA UCTU #" a potom 33 MENA 0CTU ¢
stlacte tlacidlo [OK].

28l Zadajte cislo uctu, ktoré sa ma zmenit’
a potom nové €islo uctu.

Kl Stlacte tlacidlo [OK].
Ked zadate €islo uctu, ktoré uz bolo naprogramované v kroku 2, zobrazi sa
varovné hlasenie a vratite sa na krok 2. Zadajte iné &islo uctu.

Ked' chcete zmenit’ dalSie Cislo Uétu, opakujte kroky 2 a 3.

Pre ukoncenie programovania stlacte opakovane tlac¢idlo [C].

D » Pri zadavani Cisla Uc¢tu nie je mozné stlacit’ tlacidlo [OK] pokial nie je
zadanych vSetkych 5 Cislic.

* Ked pri zadévam’ c':l'sla uctu stlacite tlacidlo [C], zobrazenie €isla uctu
sa zmeni na "-----



STAV UCTU CELKOM

Tento program sluzi na zobrazenie stavu jednotlivych Uctov.

yB Po vykonani krokov 1, 2 a 4 na strane 61 -
62 stlacte tlacidlo [-a] (=) alebo [m]
(=>) pokial sa nezobrazi "2: CELKOM NA
UCET" a potom stlaéte tlaéidlo [OK].
Tento program sluzi na zobrazenie stavu
jednotlivych uétov.

Stranky kopirované pri idrzbe stroja st poéitané na udet "INE".

Znulovat’ tcet

28l Po stlaceni tlacidla [C] pre znulovanie P
poctu stlacte tlacidlo [-a] (=) alebo [»-] 3:NULOVAT GCET
(=) pokial sa nezobrazi "3: NULOVAT
UCET" a potom stlaéte tladidlo [OK].

Tento program sluzi na zmazanie stavu
jednotlivych uétov alebo vSetkych ucétov na
hodnotu "0".

* Stlacte tlacidlo [-a] (=2) alebo [m=] (=) zvolte [1: NULOVAT VSET.
UCTY] a potom stladte tlagidlo [OK].

* Stlacte tlagidlo [a] (<) alebo [me-] (=) zvolte [2: NULOVAT JEDEN
UCET] a potom stlaéte tlagidlo [OK].
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KOPIROVANIE PRI ZAPNUTOM REZIME AUDITORA

Ked je rezim auditora zapnuty, na stroji je zobrazena obrazovka pre zadanie Cisla

uctu.

VLOZTE VAS UCET #
UCET #: ----—-

yll Pomocou Eiselnych tlacidiel zadajte TSE—

2:CELKOM NA UCET

5-miestne cCislo ucétu.

Po zadani platného ¢&isla u¢tu sa na ivodnom
displeji zobrazi na niekolko sekund pocet kopii,
ktoré boli na uc¢te uz zhotovené.

Pri preklepe pri zadavani Cisla stlacte tlacidlo [C] a potom zadajte

Cislo spravne.

Po ukonéeni kopirovania stlaéte tladidlo [ACC.#-C] ().

66



Kapitola9 .
ODSTRANOVANIE ZAVAD A

UDRZBA

Tu su vysvetlené problémy, tykajuce sa beZzného pouZzivania pristroja, kopirovacich
funkcii a nastavenie softwaru. Skér ako zavolate servis, dobre si problém
prestudujte, pretoze ho mdzete Casto vyriesit’ sami.

Ked sa vam problém nepodari odstranit’, vypnite hlavny vypinac pristroja, odpojte
napdjaci kdbel zo zasuvky a spojte sa s predajcom.

manuale.

HLASENIE NA DISPLEJI

Ked na ovladacom paneli svietia alebo blikaju nasledujuce indikatory alebo sa na
displeji objavia nasledujuce alfanumerické kody, vyrieSte problém ihned podla nizSie
uvedenej tabulky a popisu na uréenej strane.

Pouzivajte len originalne diely a spotrebné materialy SHARP.

Problémy, tykajuce sa funkcii tlaCe a skenovania, st popisané v online

[EILETEE Pri¢ina a rieSenie Strana
Indikator Displej
BOCNY VSTUP:
DOPLNTE PAPIER Indikovany zasobnik papiera nie je
Indikator Blika ZAS.<*>: DOPLNTE |pripojeny, je pripojeny chybne alebo v 15
zasobnika PAPIER rnom nie je papier. (Zasobnik je
ZAVRITE ZASOB. |indikovany v <*>.)
PAP. <*>
VYBERTE ZABL. |Doslo k zaseknutiu papiera.Vyberte
PAPIER. zaseknuty papier podla popisu v 76
SPF/RSPF "ODSTRANENIE ZASEKNUTEHO
ZABLOKOVANIE |PAPIERA".
ZAVRITE PREDNY
ALEBO BOCNY  |Kryt je otvoreny. Zavrite ho. -
KRYT.
ZAVRITE KRYT Kryt podavaca originalov je otvoreny. ]
SPF/RSPF. Zavrite kryt podavaca originalov.
VYMENTE | Tonerova kazeta je prazdna. Vymente
TONEROVU ju za novu. (Ked indikator blika, pristroj | 79
o KAZETU. nepracuje.)
"Ld'gator Blika Ked sa objavi [L1-00], je prepinac
chyby zaistenia skenovacej hlavy v
zaist'ovacej polohe. Vypnite pristroj, 82
nastavte prepina¢ do odist'ovacej
polohy a potom pristroj opat’ zapnite.
_ |Ak sa zobrazi [F2-02], zkontrolujte
)F;)O(]R\Hg ',-\Iﬁ\[/XOXD K kgzetu.tone_ra a pistite sa, ze tesniacia -
OBSLUHE pa§ka ie sejmuta. '
Pristroj nebude pracovat’. Vypnite ho,
pockajte asi 10 sekind a potom ho
znova zapnite. Pokial sa tym chyba .
nevymaze, odpojte napajaci kabel zo
zasuvky a spojte sa s autorizovanym
servisnym strediskom.
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ODSTRANOVANIE ZAVAD A UDRZBA

Indikacia

Indikator Displej

Pric¢ina a rieSenie

Strana

INSTALUJTE
TONEROVU
KAZETU.

Blika

Tonerova kazeta nie je spravne
nainstalovana. Nainstalujte ju znova.

80

KAZETA TONERA
JE TAKMER
PRAZDNA.

Indikator

chyby Trvale

svieti

Skoro bude treba vymenit’ tonerovu
kazetu. Pripravte novu kazetu.

80

NUTNA UDRZBA.
VOLAJTE SERVIS

Je potrebné, aby autorizovany servisny
technik SHARP vykonal udrzbu.

PAMAT JE PLNA, STLACTE START.

Pamat’ je zaplnena datami. Vytlacte
data alebo ich vymaZzte z pamate.

30

Z BOCN. VSTUPU NIE JE MOZNE
2-STRANNE KOPIE.

2V 1 NIE JE MOZNE Z
BOCNEHO VSTUPU.

Je vybrana obojstranna tla¢ alebo
kopirovanie 2 NA 1, ked je uz
nastaveny bo¢ny vstup alebo je
vybrany bo¢ny vstup, ked je uz
nastavena obojstranna tlac alebo
kopirovanie 2 NA 1.Bocny vstup nie je
mozné pouZit’. Stlacte tlacidlo [VOLBA
ZASOBNIKA] ((=] ((=)), aby ste vybrali
zasobnik papiera.

26
31

S POSUNOM TLACENIE JE MOZNE
KOPIR. 2 NA 1.

Kopirovanie 2 NA 1 nie je mozné
pouzit’ v kombinacii s posunom tlace.
Zruste poslednu zvolenu funkciu.

31
34

PRI 2 NA 1 NIE JE MOZNE MENIT
MERITKO.

Pri kopirovani 2 NA 1 nie je mozné menit’
meritko kopirovania.

25
31

TOTO MENU SA NEDA POUZIT S
DATAMIL.

Objavi sa, pokial sa pokusite zmenit’
nastavenie uzivatel'ského programu,
ked prebieha kopirovanie alebo tlac.

54

PAPIER XXXX NIE JE V ZIADNOM
ZASOBNIKU

Chyba papier pre tla¢. Stlacte tladidlo
[VOLBA REZIMU], aby ste prepli
rezim do tlacového reZzimu a postupujte
podla pokynov na displeji.

("XXXX" udava velkost’ papiera)

SKONTROL. SPF/RSPF.STLACTE
START.

Original zostal na skle dokumentu
alebo je original pre naskenovanie
prili§ silny. Vyberte original.

21

Pokial hlasenie nezmizne, aj ked na
skle dokumentu nie je original, je
spodna strana podavata RSPF
$pinava. Ocistite spodnu stranu
podavaca RSPF (hlavne miesta, kde
sa objavuju Cierne Ciary).

84

ZALOZTE XXXX PAPIER DO
ZASOB.<*>,

Nie je mozné tlacit’, pokial sa
nastavena velkost’ papiera odliSuje od
velkosti papiera v zasobniku. Vlozte
papier zhodnej velkosti, ako je
nastavena velkost’ papiera a potom
sitlacte tlagidlo [START] (©). Spusti sa
tlac

("XXXX" udava velkost’ papiera.
Zasobnik je indikovany <*>.)

15

CHYBA .
KOMUNIKACIE;SKONTROLUJTE
KABEL.

Pristroj nie je spravne pripojeny k
pocitacu. Skontrolujte kabel (pri pouziti
skenovacej funkcie).
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ODSTRANOVANIE ZAVAD PRISTROJA

Nasledujuce problémy sa vz ahuju k beznému pouzitiu pristroja a kopirovania.

Problém

Pricina a rieSenie

Strana

Pristroj nepracuje.

Pristroj nie je pripojeny do zasuvky.
— Pripojte pristroj do uzemnenej zasuvky.

Hlavny vypina¢ je vypnuty.
— Zapnite hlavny vypinac.

Indikator uspory energie blika. Indikuje

sa zahrievanie pristroja.

— Nie je mozné kopirovat’, pokial sa
nedokonci zahrievanie pristroja.

Predny alebo boény kryt nie je uplne
uzatvoreny.
— Zavrite predny alebo bo&ny kryt.

Pristroj je v rezime automatického

vypnutia.

— V reZime automatického vypnutia
nesvietia ziadne indikatory s vynimkou
indikatoru Uspory energie.Stlacte
tlacidlo [START] (), aby ste obnovili
normalnu prevadzku.

Prepinac na zaistenie skenovacej hlavy

je v zaist’ovacej polohe.

— Prepnite prepina¢ do odist'ovacej
polohy.

Koépie su prilis tmavé
alebo prili$ svetlé.

Nastavte spravny druh originalu.

— Pomocou tlagidla [EXPOZICIA (z2)]
nastavte AUTO (auto) alebo nastavte
vhodnu expoziciu manualne pomocou
tla¢idla [--a] (&0) alebo =] (=0).

— Ked su kopie prili§ svetlé alebo prilis
tmavé, aj ked ste tlaCidlom
[EXPOZICIA (3 )] nastavili AUTO
(auto), upravte uroven automatickej
expozicie.

Koépie su prazdne.

Original nebol viozeny do podavaca

RSPF licom hore alebo na sklo

originalu licom dole.

— Daijte original licom hore do podavaca
RSPF alebo licom dole na sklo
originalu.

20, 21

Zamok skenovacej hlavy je uzamceny.
— Odistite zamok zaistenia skenovacej
hlavy.
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ODSTRANOVANIE ZAVAD A UDRZBA

Problém

Pric¢ina a rieSenie

Strana

Cast’ obrazku je
orezana alebo je na
képii vela prazdneho
miesta.

Original nebol polozeny na spravne
miesto.
— Umiestnite original spravne.

20, 21

Bolo pouzité meritko, ktoré

nezodpoveda velkosti originalu

a velkosti papiera.

— Stlagenim tlacidla [ZOOM] zmerite
meritko tak, aby zodpovedalo velkosti
originalu a kopirovacieho papiera.

25

Do zasobnika papiera bol viozeny
papier inej velkosti, ale nebolo
zmenené nastavenie velkosti papiera
v zasobniku.

— Nezabudnite zmenit’ nastavenie
velkosti papiera v zasobniku vzdy, ked
zmenite velkost’ papiera vioZzeného do
z4sobnika.

19

Papier sa kr¢i alebo
obrazok miestami nie je
vidiet’.

Vel'kost’ alebo vaha papiera je mimo

povoleny rozsah.

— Pouzite kopirovaci papier, ktory splfuje
pozadované parametre.

14

Papier je skrateny alebo je vihky.

— Nepouzivajte skruteny alebo zvineny
papier.Vymenite vihky papier za suchy.
Ked nebudete pristroj dlhSie pouzivat’,
vyberte papier zo zasobnika a ulozte
ho v obale na tmavom suchom mieste,
aby ste zabranili pohlcovaniu vihkosti.

Na képiach su émuhy
alebo st zaspinené.

Sklo originalu alebo spodna strana
podavac¢a RSPF je $pinava.
— Cistite pravidelne.

84

Na originale si émuhy alebo Skvrny.
— Pouzite Cisty original.

Tla¢ sa z kopie stiera.

Teplota fixacie nie je spravna.

— V uzivatelskych programoch nastavte
"TYP PAPIERA" (program 29) na "2
(TAZKY PAPIER)".

57

Tla¢ nie je po stranach
papiera a v jeho strede
rovnomerny.

Teplota fixacie nie je spravna.

— V uzivatel'skych programoch nastavte
"TYP PAPIERA" (program 29) na "1
(OBYCAJUNY PAPIER)".
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ODSTRANOVANIE ZAVAD A UDRZBA

Problém Pri¢ina a rieSenie Strana

Doslo k zaseknutiu.

— Odstranenie zavady viz . 76
"ODSTRANENIE ZASEKNUTEHO
PAPIERA".

Vel'kost’ alebo vaha papiera je mimo

povoleny rozsah. 14

— PouZite kopirovaci papier, ktory splfiuje
pozadované parametre.

Papier je skruteny alebo vihky.

— Nepouzivajte skrateny alebo zvineny
papier.Vymerite navihly papier za suchy.
Ked nebudete pristroj dlhSie pouzivat’, -
vyberte papier zo zasobnika a uloZte ho v
obale na tmavom suchom mieste, aby ste
zabranili pohlcovaniu vihkosti.

Papier nie je spravne zalozeny.
— Skontrolujte, ¢i je papier spravne 15
zalozeny.

Zaseknutie papiera. V pristroji su kusky papiera.

— Vyberte vSetky kusky zaseknutého 77
papiera.

V zasobniku je prilis vela papiera.

— Ked je stoh papiera vy3Si, ako je
indika¢na Ciara na zasobniku, odoberte 15
Cast’ papiera a zalozte papier odznova,
aby nepresahoval indika¢nu €iaru.

Niektoré listy papiera su zlepené.

— Pred vloZenim papier prelistujte. 15

Nastavenie voditok boéného vstupu

nezodpoveda Sirke papiera. 18

— Nastavte voditka tak, aby zodpovedali
Sirke papiera.

Predizenie boéného vstupu nie je

vytiahnuté. 18

— Pri zakladani papiera vacsej velkosti
vytiahnite prediZenie bo&ného vstupu.

Sklo skenera podavaca RSPF je
L ... | Spinavé. 84
Na kopiach sa objavuju | _; Ogistite dihé tizke skenovacie sklo.
biele alebo ¢ierne ¢iary.

Prenosova korona je Spinava.

— Ocistite prenosovu koronu. 85
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ODSTRANOVANIE ZAVAD A UDRZBA

Problém

Pri¢ina a rieSenie

Strana

Pre zasobnik papiera
nie je mozné nastavit’
velkost’ papiera.

Prebieha kopirovanie alebo tla¢.
— Nastavte velkost’ papiera po ukonéeni
kopirovania alebo tlace.

Pristroj sa docasne zastavil kvoli

spotrebovaniu papiera alebo

zaseknutiu.

— VloZte papier, skontrolujte nastavenie
velkosti papiera alebo odstrarite
zaseknuty papier.

15,19,
76

Papier nie je na
vystupnom rostu
ukladany rovne.

Obidve strany papiera sa kruti smerom
hore.

— Otocenie papieru v zasobniku moéze
situaciu zlepsit'.

15

Kopirovanie sa pred
dokoncéenim zastavi.

Na displeji sa objavi "PAMAT JE PLNA,

STLACTE START".

— Pamat’ sa pocas triedenia zaplnila.
Skopirujte len originaly, ktoré boli do
tejto chvile naskenované alebo zruste
ulohu a vymazte data z pamate.

30

V zasobniku nie je papier.
— Zalozte papier.

15

Indikator uspory energie
svieti.

Ostatné indikatory svietia.

— Ked ostatné indikatory svietia, je pristroj
v rezime predhrievania. Pre obnovenie
normailnej prevadzky stlacte fubovolné
tlacidlo na ovladacom paneli.

13

Svieti iba indikator uspory energie.

— Ked svieti iba indikator Uspory energie,
je pristroj v rezime automatického
vypnutia. Pre obnovenie normainej
prevadzky stlacte tlagidlo [START] (D).

13

Indikator chyby ( A\ )
svieti alebo blika.

Pozrite sa na "HLASENIE NA DISPLEJI",
aby ste zistili vyznam indikacie chyby a
chybového hlasenia na displeji a potom
vykonajte zodpovedajtice kroky.

67

Svietidlo blika.

Svietidlo a pristroj su napajané z

rovnakej zasuvky.

— Pripojte pristroj do zasuvky, ktoru
nepouziva iné elektrické zariadenie.




PROBLEMY PRI INSTALACII SOFTWARU

Pokial sa software nenainstaluje spravne, skontrolujte na pocitaci nasledujuce body.

Postup pre odstranenie programov viz "Odstranenie programov" (str. 75).

Nie je mozné nainstalovat’ ovladaé¢ MFP (Windows 2000/XP)

Ked nie je mozné nainstalovat’ ovlada¢ MFP pod Windows 2000/XP, postupuijte pri
kontrole nastavenia poc¢itaa podla tychto krokov.

1

Kliknite na tlacidlo "Start" a potom kliknite na "Ovladacie

panely".

Vo Windows 2000 kliknite na tlacidlo "Start", zvolte "Nastavenie" a potom

"Ovladacie panely".

Kliknite na "Vykon a udrzba" a potom kliknite na "Systém".

Vo Windows 2000 kliknite dvojito na ikonu "Systém".

Kliknite na zalozku "Hardware" a potom kliknite na tla€idlo

"Podpisy ovladacov".

Skontrolujte nastavenie "What
action do you want Windows
to take?" ("File signature
verification" vo Windows
2000).

Ked je nastavené "Block", nie je
mozné ovlada¢ MFP nainstalovat'.
Nastavte "Warn" a potom
nainstalujte ovlada¢ MFP podla
popisu v ¢asti "INSTALACIA
SOFTWARE".

During hardware installation, Windows might detect software that
has not passed Windows Logo testing to verify its compatibility with
Windows, {Tell me whry this testing is important.)

What action do you want Windows ko bake?

() Ignore - Install the software anyway and don't ask For my
approwal

@ ‘Warn - Prompt me each time to choose an action

() Block - Mever install unsigned driver software

adrinistrator option

Make this action the system default

Cancel
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ODSTRANOVANIE ZAVAD A UDRZBA

Neobjavi sa okno Plug and Play

Ked sa po pripojeni pristroja k poc&itacu cez USB kabel a zapnuti pristroja neobjavi
okno Plug and Play, postupujte podla niZzSie uvedenych krokov, aby ste sa
presvedgili, ¢i je USB port k dispozicii.

B Kliknite na tlacidlo "Start", kliknite na "Ovladacie panely"
a potom kliknite na "Vykon a udrzba".
+ Vo Windows Vista kliknite na "Start", zvolte "Ovladaci panel" a potom
kliknite na "System and Maintenance".
* Vo Windows 98/Me/2000 kliknite na tlacidlo "Start", zvolte "Nastavenie"
a potom kliknite na "Ovladacie panely".

28 Kliknite na "Systém", kliknite na zalozku "Hardware" a potom
kliknite na tla€idlo "Spravca zariadenia” (Device Manager).

V zozname zariadenia sa objavi "Radic¢e zbernice USB" (Universal Serial
Bus controlers).

[// * Vo Windows 98/Me kliknite dvojito na ikonu "Systém" (System)
a potom kliknite na zalozku "Spravca zariadenia".

» Vo Windows 2000 kliknite dvojito na ikonu "Systém" (System), kliknite
na zalozku "Hardware" a potom kliknite na tlacidlo "Spravca
zariadenia" (Device Manager).

» Vo Windows Vista kliknite na "Spravca zariadenia" a ked' sa zobrazi
potvrdzujica obrazovka, kliknite na "Pokracova™.

» Ked sa vo Windows Me ikona "Systém" neobjavi, kliknite na
"Zobrazit’ vSetky moznosti ovladacich panelov" (view all Control
Panel options).

KMl Kliknite na ikonu "Radice zbernice USB" (Universal Serial Bus
controllers) [+].

= iﬁb Universal Serial Bus contrallers
¢ Standard OpenHCD USE Host Contraller
= 1USE Foot Hub

Mali by sa objavit’ dve polozky: typ Cipsetu vasho radi¢a a korenovy
rozboCova€ USB (Root Hub). Ked sa tieto polozky objavia, mézete USB
port pouzit’. Ked sa polozka "Universal Serial Bus controllers" nezobrazi
alebo je pri nej zlty vykriénik musite sa pozriet’ do navodu k pocitacu na
postup rieSenia zavad USB alebo poziadat’ o radu vyrobcu vasho pocitaca.

/7l Ked ste si overili, Ze je USB funkéné, nainstalujte software
podla popisu v €asti "INSTALACIA SOFTWARE".



ODSTRANOVANIE ZAVAD A UDRZBA

Ovlada¢ MFP nie je mozné spravne nainstalovat’ cez Plug
and Play (Windows 2000/XP/Vista)

Ked nie je mozné vo Windows 2000/XP/Vista nainstalovat’ ovlada¢ MFP pomocou
Plug and Play spravne (napriklad sa spusti Plug and Play skoér, ako sa skopiruju
pozadované subory pre instalaciu ovlada¢a MFP), vykonajte nasledujuce kroky, aby
ste odstranili nepotrebné zariadenie a potom nainstalujte ovlada¢ MFP podla popisu
v gasti "PRIPRAVA SOFTWARU" (str. 36).

Kliknite na tla€idlo "Start", kliknite na "Ovladacie panely”

a potom kliknite na "Vykon a udrzba".

+ Vo Windows Vista kliknite na "Start", zvolte "Ovladaci panel" a potom
kliknite na "System and Maintenance".

* Vo Windows 2000 kliknite na tlacidlo "Start", zvolte "Nastavenie" a potom
kliknite na "Ovladacie panely".

Kliknite na "Systém", kliknite na zalozku "Hardware" a potom
kliknite na tlacidlo "Spravca zariadenia" (Device Manager).

* Vo Windows 2000 kliknite dvojito na ikonu "Systém", kliknite na

//lnfo zalozku "Hardware" a potom kliknite na tlacidlo "Spravca zariadenia"

(Device Manager).
» Vo Windows Vista kliknite na "Spravca zariadenia" a ked' sa zobrazi
potvrdzujica obrazovka, kliknite na "Pokracova™.

Kliknite na ikonu v polozke ST P .
"Ostatné zariadenia". i Ostatné zariadenia

£ AR-
Ked sa objavi "AR-XXXX" a "SHARP f3- AR-#aXX Scanner
AR-XXXX", vyberte a vymazte obidve sf{__ SHARP AR -
tieto polozky. E

” Ked sa polozka "Ostatné zariadenia" neobjavi, zavrite okno "Spravca
@ Info

zariadenia"(Device Manager).

Nainstalujte software podra popisu v éasti "INSTALACIA SOFTWARE".

Odstranenie softwaru
Ked potrebujete odstranit’ software, postupujte podla tychto krokov.

Kliknite na tlacidlo "Start" a potom kliknite na "Ovladacie panely".

Kliknite na "Pridat’ alebo odobrat’ programy".

3

Vo Windows 98/Me/2000 kliknite na tlacidlo "Start", zvolte "Nastavenie"
a potom kliknite na "Ovladacie panely".

» Vo Windows Vista kliknite na "OdinStalovanie programu".
* Vo Windows 98/Me/2000 kliknite dvojito na ikonu "Pridat’ alebo odobrat’
programy".

Zo zoznamu vyberte "SHARP AR-208/M200 Series MFP Driver"
a "Button Manager" a odstrante ju.

Viac informacii najdete v prirucke alebo suboroch napovedy vasho
operacného systému.
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ODSTRANENIE ZASEKNUTEHO PAPIERA

Ked déjde k zaseknutiu, blika indikator chyby, na displeji sa objavi "ODSTRANTE
ZABLOK. PAPIER" a pristroj prestane pracovat’. Ked dbjde k zaseknutiu pri pouziti
podavaéa RSPF, objavi sa na displeji "VRATTE X ORIGINALOV, STLACTE
START". ("X" udava podet stranok, ktoré sa maju vratit'.) To znamena, Ze po
zaseknuti je treba vratit’ do zasobnika podavaca dokumentov uvedeny pocet
originalov. Vlozte znova pozadovany pocet originalov. Toto Cislo sa vymaze po
obnoveni kopirovania alebo po stlageni tlagidla [ZRUSIT] ((C)). Ked déjde k
zaseknutiu originalu v podavaci RSPF, pristroj sa zastavi a za¢ne blikat’ indikator
chyby. Postup pre vybratie zaseknutého dokumentu z podava¢a RSPF viz "D:
Zaseknutie v podavaci RSPF" (str. 80).

yB Otvorte bocny vstup a
potom boény kryt.

%

& IE
q
‘B

y\

Zistite miesto zaseknutia. Odstrante zaseknuty papier podla

okynov pre jednotlivé miesta na obrazku nizsie. Ked' indikator
chyby blika, prejdite na ¢ast’ "A: Zaseknutie v miest
podavania papiera” (str. 77).

Ked je zaseknuty papier vidiet z ed sa papler zasekne tu, pokracujte
tejto strany, prejdite na ¢ast "C: Castou "B: Zaseknutie v mieste
Zaseknutie v mieste transportu” fixacie" (str. 77).

(str 78)

Ked sa papier zasekne tu, pokracuijtd
Castou "A: Zaseknutie v mieste
podavania papiera" (str. 77).




A: Zaseknutie v mieste podavania papiera

yB Opatrne vyberte zaseknuty papier z miesta podavania papiera
tak, ako ukazuje obrazok. Ked' indikator chyby blika a
zaseknuty papier nie je v mieste podavania vidiet’, vytiahnite
zasobnik papiera a vyberte zaseknuty papier. Ked’ nie je mozné
papier vybrat’, pokracujte ¢ast’ou "B: Zaseknutie v mieste
fixacie".

—1 Fixacna cast’ je horuca. Nedotykajte sa fixacnej €asti, ked’
A\Varovanie vy ahujete zaseknuty papier. Mohlo by déjst’ k popaleniu alebo
inému poraneniu.

» Pri vytahovani zaseknutého papiera sa nedotykajte povrchu

® Pozor svetlocitlivého valca (zelena plocha). Mohlo by déjst’ k poskodeniu
valca a na kopiach by boli émuhy.

» Ked bol papier podany z boéného vstupu, nevyt'ahujte zaseknuty
papier cez bo¢ny vstup. Toner na papieri méze znedistit’ miesto
transportu papiera a spdsobit’ émuhy na kopiach.

28l Zavrite bocény kryt stlacenim vypuklych vyliskov vedra tlacidla
pre otvorenie boéného krytu. Indikator chyby zhasne
a rozsvieti sa indikator pripravenosti.

B: Zaseknutie v mieste fixacie

 Sklopte packu pre uvolnenie Packa pre uvolnenie fixanej Casti
fixa€nej €asti.
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28l Opatrne vyberte zaseknuty papier
spod fixa€nej €asti tak, ako ukazuje
obrazok. Ked' nie je mozné papier
vybrat’, pokracujte ¢ast’ou "C:
Zaseknutie v mieste transportu”.

—1 Fixacna cast’ je horiuica. Nedotykajte sa fixacnej Casti, ked’
AVarovanie vy ahujete zaseknuty papier. Mohlo by déjst’ k popaleniu alebo
inému poraneniu.

» Pri vyt'ahovani zaseknutého papiera sa nedotykajte povrchu

® Pozor svetlocitlivého valca (zelena plocha). Mohlo by déjst’ k poskodeniu
valca a na kopiach by boli émuhy.

» Ked bol papier podany z bo€ného vstupu, nevyt'ahujte zaseknuty
papier cez bo¢ny vstup. Toner na papieri méze znedistit’ miesto
transportu papiera a sposobit’ émuhy na kopiach.

M Zdvihnite packu pre uvolnenie fixaénej jednotky a potom
zavrite bo€ny kryt stlaéenim vypuklych vyliskov vedla tlacidla
pre otvorenie boéného krytu. Indikator chyby zhasne
a rozsvieti sa indikator pripravenosti.

C: Zaseknutie v mieste transportu

Sklopte packu pre uvolnenie fixaénej asti.

Viz "B: Zaseknutie v mieste fixacie" (str. 77).
Otvorte predny kryt.

Otvorenie predného krytu viz "VYMENA TONEROVEJ KAZETY" (str. 80).

Kl Otacajte tocidlom pre
otacanie valca v smere Sipky
a opatrne vyberte zaseknuty
papier z vystupnej casti.

ToCidlo pre =
otacanie valca—
= —~—
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V.l Zdvihnite packu pre uvolnenie fixacnej jednotky, zavrite predny
kryt a potom zavrite boény kryt stlaéenim vypuklych vyliskov
vedrla tlaéidla pre otvorenie boéného krytu. Indikator chyby
zhasne a rozsvieti sa indikator pripravenosti.

Ked zatvarate kryty, zavrite vzdy najskér pevne predny kryt a potom
® Pozor zavrite bo¢ny kryt. Ked su kryty zatvarané v nespravnom poradi, mézu
sa poskodit’.

D: Zaseknutie v podavaci RSPF

Ked sa original zasekne hore na podavaci originalov alebo vo vystupnej Casti,

odstrante zaseknutie podla postupu (A). Ked sa original zasekne vo vnutri podavaca

a nie je vidie’, postupujte podla (B).

(A) Ked’ sa original zasekne hore na podavaci originalov alebo vo vystupnej
Casti, otvorte kryt podavaca a original vytiahnite. Ak nie je mozné original
vytiahnut, stlacte uvolnovacie tlacidlo zaseka v RSPF a original vytiahnite.
Po skonceniu kryt podavaca zatvorte.

Kryt podava& dokumentov Uvol ovacie tlagdlo
zaseku v RSPF

Nz o N\

(B) Otvorte kryt podavaca. Podava¢ RSPF odklopte a otacajte tocidlom vo smere Sipky.
Ak je original zaseknuty v €asti (X), vytiahnite ho smerem von z vystupnej €asti. Ak
je original zaseknuty v ¢asti (Y), vytiahnite ho smerem von a dolu. Po skonceni
podava¢ RSPF sklopte dole a zatvorte kryt podavaca.

Tocidlo

7 Odklopenim a sklopenim podava¢a RSPF dbjde ku zhasnutiu

indikatora poruchy. Na displeji sa zobrazi "VRATTE X ORIGINAL(OV)
START POKRACOVANIE". Vrat'te zobrazeny poget originalov na rost
podavaca. Stlaéenim tladidla [START] ( ) sa obnovi kopirovanie.
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VYMENA TONEROVEJ KAZETY

Ked je malo tonera, rozsvieti sa indikator chyby a na displeji sa objavi hlasenie
"KAZETA TONERA JE TAKMER PRAZDNA", ktoré vas upozorfiuje, aby ste kupili
novu tonerovu kazetu. Ked kopirovanie pokracuje, ked indikator svieti, képie budu
postupne svetlejSie, pokial sa toner nespotrebuje. Ked sa toner spotrebuje, pristroj
zastavi pracu, indikator chyby bude blikat’ a na displeji sa objavi "VYMENTE
KAZETU". Vymerite tonerovu kazetu podla nizSie uvedeného postupu.

// Info » Po zastaveni pristroja je mozné zhotovit’ este niekolko dalSich képii,
ked sa tonerova kazeta vytiahne z pristroja, horizontalne pretrasie
a znova nainstaluje. Ked nie je mozné kopirovat’ ani po tejto operacii,
vyberte tonerovu kazetu.

» Pocas dlhého kopirovania tmavého originalu sa méze na displeji
objavit’ hlasenie "PREBIEHA DOPLNOVANIE TONERA." a pristroj
sa mbze zastavit', aj ked je v kazete dostatok tonera. Pristroj bude az
2 minuty doplriovat’ toner a potom sa rozsvieti indikator pripravenosti.
Stladte tlagidlo [START] ( ), aby ste obnovili kopirovanie.

yB Otvorte bocny vstup
a potom stlacte tlac¢idlo pre
otvorenie boéného krytu
a otvorte kryt.

28l Opatrne stlacte obidve
strany predného krytu
a otvorte kryt.




ODSTRANOVANIE ZAVAD A UDRZBA

il Stlacte odist’ovaciu packu
a opatrne vytiahnite
tonerovu kazetu.

Packa pre odistenie tonerovej kazety

[// » S tonerovou kazetou po vybrati netraste a neklepte na nu. Z kazety
by sa mohol vysypat’ toner. Staru kazetu dajte hned do obalu, ktory

je v krabici s novou kazetou.
» Staru tonerovu kazetu zlikvidujte podla miestnych predpisov.

V.l Vyberte tonerovu kazetu z obalu. Uchopte kazetu po oboch
stranach a Styrikrat az pat’krat s nou horizontalne zatraste.
Po pretraseni vytiahnite blombu tonera.

4 alebo 5 krat
Uzaver Gunnn)

N

~
[ -

Blomba tonera

// Uchopte tonerovu kazetu podla obrazku. Nedrzte kazetu za uzaver.
S kazetou traste len pred odstranenim blomby tonera.

LY Tlaéte odist’ovaciu pac¢ku a opatrne
zasuvajte tonerovu kazetu pozdiz
voditok, pokial nezasko€i na svoje
miesto. Odstrante pasku z uzaveru.
Vytiahnite uzaver von z kazety podla
obrazku. Uzaver zlikvidujte.
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ODSTRANOVANIE ZAVAD A UDRZBA

Zavrite predny kryt a potom
boény kryt stlaéenim
vypuklych vyliskov vedla
tlacidla pre otvorenie
boéného krytu. Indikator
chyby zhasne a rozsvieti sa
indikator pripravenosti.

Ked zatvarate kryty, zavrite vzdy najskér pevne predny kryt a potom
@ Pozor | zavrite boc¢ny kryt. Ked su kryty zatvarané v nespravnom poradi, mézu
sa poskodit’.

z,// Info Aj po naintalovani novej tonerovej kazety sa indikator Start ()
nemusi rozsvietit’, o indikuje, Ze nie je mozné pokracovat’ v kopirovani
(toner nie je dostatoéne doplneny). V takom pripade otvorte a zavrite
boény kryt. Kopirka bude znova asi 2 minuty doplfiovat’ toner a potom
bude mozné v kopirovani pokracovat’.

PREPINAC PRE ZAISTENIE SKENOVACEJ HLAVY

Prepinac pre zaistenie skenovacej hlavy je pod plochou pre origindly. Ked je
prepinac zaisteny ( {3} ), neméze pristroj pracovat’. Odistite prepinac (ﬁ ) podla
obrazku nizsie.

Tu uchopte a otode
v smere Sipky.

Zaistené Odistené

Pre uzamdenie zamku skenovacej hlavy uchopte dla vyobrazenia ® uchvytku a
knoflikom otoCte proti smeru hodinovych rugi€iek o 90 stupriou az poCujete klapnutie.
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ZISTENIE CELKOVEHO POCTU

Pristroj je vybaveny pocitadlom, ktoré umoznuje zistit' celkovy pocet stran
zhotovenych pristrojom (vSetky strany vytlacené funkciou kopirovania alebo
funkciou tlace) a tiez poéty pre jednotlivé funkcie (pocet kopii, po¢et naskenovanych
stran, pocet faxov, atd.). Ked pocitadlo dosiahne hodnoty 999 999, vrati sa na 0.

y B Stlacte tlacidlo [MENU].
Tlacte tlacidlo [-a] () alebo [m=-] (=),
pokial sa neobjavi "CELKOVY POCET"
a potom stlacte tlacidlo [OK].

HLAVNA PONUKA

Stlacte tla¢idlo [-a] (=) alebo [m=-] (=),
aby ste zobrazili pocet jednotlivych
funkcii.

Pri kazdom stlaceni tlacidla [--] (=) alebo [m=] (z=0)sa zobrazuje pocet
pre jednotlivé funkcie v tomto poradi:

+ "CELKOVY POCET": Celkovy pocet stran zhotovenych pristrojom
+ "KOPIE": Celkovy pocet kopii
+ "SPF/RSPF": Celkovy pocet stran naskenovanych

. 5 pomocou podavaca RSPF
+ "OBOJSTRANNA TLAC":  Celkovy pocet stran vytlacenych pri
obojstranne;j tladi

« "TLAC": Celkovy pocet stran vytlacenych funkciou tlace
« "FAX"* | Celkovy pocet odoslanych a prijatych faxov
+ "ODOSLAT FAX":* Celkovy pocet odoslanych faxov

+ "ODOSLAT SKEN": Celkovy pocet skenov

"ZOSTAVAJUCI TONER": Zobrazi sa zostavajlci podet stran, ktoré je
mozné vytlacit’ s tonerovou kazetou.

* Ked je nainstalovany doplnkovy faxovy modul.

POZIADAVOK NA UDRZBU

Ked zaé&ne indikator chyby blikat' a na displeji sa objavi "NUTNA UDRZBA.
VOLAJTE SERVIS", je pozadované vykonanie udrzby autorizovanym servisnym
technikom SHARP. Zavolajte ¢o najskor do vasho autorizovaného servisného
strediska.
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CISTENIE PRISTROJA

Pre ziskanie Cistych ostrych kopii je nutna spravna starostlivost’ o pristroj. Venujte
pravidelne niekolko minut ¢asu na Gistenie pristroja.

—1 NepouZivajte horlavé Cistiace prostriedky (spreje). Tieto latky sa
M\Varovanie mozu dostat’ do styku s internymi elektrickymi stuéiastkami alebo
s horucimi dielmi fixanej €asti, o moze sposobit’ poziar alebo
uraz elektrickym pradom.

» Pred Cistenim nezabudnite vypnut’ hlavny vypinac a odpojit’

@ Pozor napajaci kabel zo zasuvky.

* Nepouzivajte riedidla, benzin alebo iné agresivne Cistiace
prostriedky. M6ze dojs” k deformacii, odfarbeniu, zhorSeniu
kvality povrchu alebo zavade.

Skrinka
Ocistite skrinku pristroja makkou €istou utierkou.
Sklo originalu a zadna strana podavac¢a RSPF

ékvrny na skle, skenovacom okienku podavac¢a RSPF, krytu alebo valci podavaca
RSPF sa budu tiez kopirovat’. O¢istite sklo, skenovacie okienko podavaca RSPF,

kryt a valec podavata RSPF makkou Cistou utierkou. V pripade potreby navihcite

Utierku prostriedkom na Cistenie skla.

Sklo originalu/skenovacie okienko Kryt dokumentu/RSPF

ierna dara

Ked je tato oblast’ Spinava, nebude mozné z
podavaca RSPF kopirovat'.



PRENOSOVA KORONA
Vypnite hlavny vypina¢ (str. 13).

28l Otvorte bocny kryt a potom stlacte tlacidlo pre otvorenie
boéného krytu a otvorte bocny kryt.

Kl Uchopte drzadlo Cisti¢a korony a vyberte ho. Nasad'te Cisti¢
korony na pravy koniec prenosovej korony, opatrne presurite
Cisti¢ na lavy koniec a potom ho vyberte. Tento postup dvakrat
az trikrat opakujte.

7 Posunuijte 8istié korony plynule z pravého konca na lavy pozdiz drazky
17 Info prenosovej korony. Ked' sa Cisti¢ na drahe zastavi, m6Zu byt’ na
kopiach émuhy.

V.l Vrat'te cisti¢ korony na
povodné miesto. Zavrite
boény kryt stlaenim
vypuklych vyliskov vedla
tlacidla pre otvorenie
boéného krytu.

Zapnite hlavny vypinag¢ (str. 12).
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Kapitola 10 . . .
DOPLNKOVE PRISLUSENSTVO

KONFIGURACIA SYSTEMU

Pre pristroj je k dispozicii vela dopInkov, €¢o vam umozniuje nakonfigurovat’ systém tak, aby
vyhovoval vasim $pecifickym poZiadavkam. Doplnky zahrfiuju nasledujice zariadenia.

’ » Pouzivajte len originalne diely a spotrebné materialy SHARP.
* Niektoré doplnky nemusia byt’ v niektorych krajinach a regiénoch
k dispozicii.
SHARD Pre dosiahnutie tych najlepSich vysledkov pri kopirovani pouzivajte len

vyrobky SHARP.
< Len originalne spotrebné materialy SHARP maju Stitok SHARP
GENUINE SUPPLIES Genuine Supplies.

Faxovy modul Siet'ovy modul
(AR-FX13) (AR-NB2A)

Pridavny zasobnik Obracaci jednoprie-

250 listov chodovy podavaé
(AR-D33) (AR-RP9)
FAXOVY MODUL (AR-FX13)

Umoznuje pouzivat’ tento pristroj ako faxovy pristroj.

SIETOVY MODUL (AR-NB2A)

Umoziiuje pouzivat’ tento pristroj ako siet'ovu tlaCiareri/siet’ovy skener.

OBRACACIi JEDNOPRIECHODOVY PODAVAC (AR-RP9)

Jednopriechodovy obracaci podava¢ (RSPF) ma kapacitu pre automatické podavanie
az 50 originalov. Nazvy &asti podavaga RSPF viz "NAZVY CASTI" (str. 9).



PRIDAVNY ZASOBNIK 250 LISTOV (AR-D33)
Pridavny zasobnik umozriuje zvysit’
zasobu papiera v pristroji a vyber velkosti
papiera pre kopirovanie.

Postupy pre zakladanie papiera do
pridavného zasobnika, zmenu velkosti
papiera a vyber zasobnika papiera su
rovnaké ako pri zasobniku papiera

v pristroji. Viz "ZALOZENIE PAPIERA

DO ZASOBNIKA" (str. 15) a "VOLBA

ZASOBNIKA" (str. 23). Zasobnik Spodny boény kryt
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DOPLNKOVE PRISLUSENSTVO

Pouzitie AR-D33 s funkciou tlaciarne
Ked chcete pouzivat’ AR-D33 s funkciou tlaciarne, postupuijte podla nasledujicich
krokov, aby ste upravili nastavenie v ovladadi tlaiarne.

4

A
3
S)

Ovladac tlaciarne nie je mozné nastavit’ pre pouzitie s AR-D33, pokial
je otvoreny z aplikacie.

Kliknite na tlacidlo "Start".

EE

Kliknite na "Ovladacie panely", zvol'te "Tlaciaren a iny
hardware" a potom kliknite na "Tlaiaren a faxy".
» Vo Windows Vista zvolte "Control Panel" a kliknite na "Printer".

* Vo Windows 98/Me/2000 zvolte "Nastavenie" a potom kliknite na
"Tlaciarne".

E

Kliknite na ikonu ovladaca tla¢iarne "SHARP AR-M155"

a z menu "File" vyberte "Properties".

* Vo Windows Vista kliknite na ikonu ovladaca tlaciarne "SHARP
AR-XXXX" a z ponuky "Organize" zvolte "Properties".

* Vo Windows 98/Me kliknite na ikonu ovladac¢a tladiarne "SHARP
AR-XXXX", z menu "File" vyberte "Properties" a potom kliknite na zloZzku
"Setup".

Kliknite na zalozku "Configuration".

o &

V ramcéeku "Input tray options" vyberte
"Two trays" a kliknite na "OK".

Ovladac tlaciarne sa zavrie. Tym je
nastavenie potrebné pre pouzitie AR-D33
dokoncené.

Kabel rozhrania

Obstarajte si prosim kabel vhodny pre vas pocitac.
Kabel USB rozhrania

USB kabel, ktory podporuje USB 2.0.



Kapitola 11
DODATOK

TECHNICKE UDAJE
Model AR-M200 AR-M201
Typ Digitalny multifunkény systém, stolny
Typ valca OPC valec
Sklo originalu Pevné

Kopirovaci/tlacovy
systém

Suchy, elektrostaticky prenos

Velkost’ képie

Originaly Listy, viazané dokumenty
Velkost’ originalu Max. A4

Max. A4

Min. A6

Oreznie obrazu: Max. 4 mm (predny a zadny okraj)
Max. 4,5 mm (pozd|z dalSich okrajov
celkom)
Max. 6 mm (predny okraj druhej kdpie pri
obojstrannom kopirovani)

Rychlost’

kopl'rovania*1

20 kopii/min.
(A4, jednostranné kopirovanie v meritku 100%)

Priebezné
kopirovanie

Max. 99 kopii; pocitadlo s odpocitavanim

Doba pre zhotovenie
prvej képie

8,0 sekund (Ked je program 24 nastaveny na VYP)
10,7 sekund (Ked je program 24 nastaveny na ZAP)
(papier: A4, rezim expozicie: AUTO, meritko: 100%)

Doba zahrievania*®

Asi 0 sek.

Meritko kopirovania

Sklo originalu:

Premenné: 25% az 400% v krokoch 1% (celkom 376 krokov)

Prednastavené:25%, 50%, 70%, 86%, 100%, 141%, 200%,
400%

RSPF:

Premenné: 50% az 200% v krokoch 1% (celkom 151 krokov)

Prednastavené:50%, 70%, 86%, 100%, 141%, 200%

Sposob snimania

Sklo originalu: Pohyblivy opticky zdroj, Strbinové
snimania (nehybna doska) s funkciou
automatickej expozicie

Podavac RSPF: Pohyblivy original

Podavanie papiera

Jeden automaticky zasobnik papiera (250 listov) + bo¢ny
vstup (50 listov)
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DODATOK

Fixa€ny systém

Tepelné valce

Developer Magneticky

Snimac Trojfarebny CCD snimac (CCD: 3 zlozky; R, G a B)
Skenovanie: 600 x 300 dpi Vystup: 600 x 600 dpi

RozliSenie (rezim AUTO/TEXT)

Skenovanie: 600 x 600 dpi Vystup: 600 x 600 dpi (rezim FOTO)

Gradacia (pocet

256 ténov (8 bitov)

bocénym vstupom)

odtierov)
Miestne napatie +10% (Poziadavky na napajanie tohoto
Napajanie pristroja viz Stitok s menovitymi hodnotami vzadu na
pristroji.)
Prikon Max. 1,0 kW
Celkové rozmery 3
(sotvorenym 802 mm (S) x 445 mm (H)

Hmotnost’ *4

Asi 19,9 kg |Asi 20,6 kg

Rozmery 518 mm (8) x 445 mm (H) x 296 mm (V)
Prevadzkové Teplota: 10 az 30 °C (50 °F az 86 °F ),
podmienky Vihkos™: 20 % az 85 %
Hladina hluku LwA(1B=10dB)
Kopirovanie: 6,2 [B]
Pohotovos’: 3,2 [B]
Hladina akustického tlaku LpA (v mieste okolo stojacich oséb)
Hladina hluku Kopirovanie: 48 [dB(A)]

Pohotovos’: 17 [dB(A)]

Hladina akustického tlaku LpA (v mieste obsluhy)
Kopirovanie: 52 [dB(A)]

Pohotovos’: 17 [dB(A)]

Uroven hluku merana podfa ISO 7779.

Koncentracia emisii
(merané podla RAL-
UZ122 : Vydanie jun
2006)

0Oz6n: 1,5 mg/h alebo menej

Prach: 4,0 mg/h alebo menej

Styrén: 1,0 mg/h alebo menej

Benzén: 0,05 mg/h alebo menej

TVOC (Tlacenie): 10 mg/h alebo mene;j
TVOC (Pripravenos”): 1 mg/h alebo mene;j

*1Pri zhotovovaniu obojstrannych koépii sa méze rychlos. kopirovania lisi. v zavislosti
na okolitych podmienkach.

*2 Doba pre zhotovenie prvej kopie sa meri po tom, ked po zapnutiu stroja zhasne indikator
Uspory energie, pri pouzitiu skla originalov a pri ustalenom otacani polygonného motoru vo
stave pripravenosti ku kopirovaniu a pri nastaveniu uzivatelského programu "NASTAVENIE
LSU" na ZAP (A4, podavanie papiera z kazety).

Doba pre zhotovenie prvej kdpie sa moze lisit’ v zavislosti na prevadzkovom stave pristroja a
na okolitych podmienkach ako je teplota.

Doba od zapnutia stroja po vyjazd prvej kopie sa moze liSit’ v zavislosti na mieste instalacie
a na stave pouzivaného stroja.

*>Doba nahrievania sa moze liSi. v zavislosti na prevadzkovom stave pristroja a na
okolitych podmienkach ako je teplota.

*4Nezahrfiuje tonerové kazety.




Funkcia tladiarne

DODATOK

Rychlost’ tlace*

20 stran za min.

Rozlisenie 600 dpi

Pamat’ Asi 30MB

Emulacia SPLC (Sharp Printer Language with Compression)
Rozhranie USB 2.0 (kompatibilné s rezimami plna ryhlost’/vysoka

rychlost’)

Kable rozhrania

[USB kabel]
USB kabel, ktory podporuje USB 2.0.
Obstarajte si komeréne dostupny USB kabel.

* Pri priebeznej tlaCi toh
bez odsadzenia, bez d

o istého dokumentu na bezny papier velkosti A4 v rezime
oby pre zpracovania tlace.
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Funkcia skenera

Typ

Plochy skener

Spoésob skenovania

Sklo originalu/RSPF

Snimac

Trojfarebny CCD snimac
(CCD: 3 zlozky; R, G a B)

RozliSenie*

Z&kladné: 600 dpi x 1200 dpi
Rozsah nastavenia: 50 dpi - 9600 dpi

Druh originalu

Listy, knihy

Skutocéna
skenovacia plocha

216 mm (pozdizne) x 356 mm (irka)

geiesr 2,88 ms/riadok

skenovania

Vstupné data 1 bit alebo 12 bitov

Vystupné data R.G.B 1 alebo 8 bitov / pixel / A/D 16 bitov

Skenovanie farieb Cierna a biela 2 hodnoty, Sedoskalové, farebné
TWAIN

Protokol WIA (len Windows XP/Vista)
STI

Rozhranie USB 2.0

(kompatibilné s rezimami plna rychlost’/vysoka rychlost’)

Potlacenie farby

Ano

Podporované
operacné systémy

Windows98/Me/2000 Professional/XPVista
(Podrobnejsie informacie viz "PRED INSTALACIOU" (str. 37))

Orezanie obrazu

Ziadne

Kable rozhrania

[USB kabel]
USB kabel, ktory podporuje USB 2.0.
Obstarajte si komeréne dostupny USB kabel.

Programy skenera

Button Manager / Sharpdesk

Siet'ovy modul (AR-NB2A)

Rozmery

248 mm (8) x 127 mm (H) x 59 mm (V)

Hmotnost’

Asi 1,0 kg

Pamat’ siet’'ového
modulu

Standardna paméat’: 64 MB

Emulacia

PCL5e, PCL6, PS3 (PostScript 3)*

Rozhranie

Siet'ové rozhranie 10/100BASE-TX

* Dostupna len ked je nainstalovany modul PS3 (AR-PK1N).




DODATOK

Obracaci jednopriechodovy podavaé¢ (AR-RP9)

Pouzitel'né originaly | Velkost’: A5 az A4

Hmotnost: 56 g/m? az 90 g/m?

Kapacita:  az 50 listov

Napajanie Z pristroja
Hmotnost’ Asi 3,1 kg
Rozmery 496 mm (S) x 358 mm (H) x 105 mm (V)

Pridavny zasobnik 250 listov (AR-D33)

Velkost’ papi

era A5 az A4

Vaha papiera

56 g/m? az 80 g/m?

Jeden zasobnik papiera s kapacitou 250 listov bezného

Kapacita papiera 80 g/m?
Hmotnost’ Asi 3 kg
Rozmery 495 mm (S) x 395 mm (H) x 88 mm (V)
Napajanie Z pristroja
Ako sucast’ nasej politiky neustaleho zdokonalovania si SHARP
4 Info JEeLhy

vyhradzuje pravo vykonavat’ bez predchadzajuceho upozornenia
zmeny konstrukcie a parametrov z dévodu zlepSenia vyrobku.
Uvedené hodnoty technickych parametrov pristroja si menovité
hodnoty. Pri jednotlivych pristrojoch mézu nastat’ urcité odchylky od
tychto hodnét.

FAXOVY MODUL (AR-FX13)

Technické udaj
faxovy modul A

e volitelného faxového modulu AR-FX13 vid navod na obsluhu pre
R-FX13.
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A. Informacie o likvidacii pre pouzivatelov (domacnosti)

1. V Eurépskej unii

Pozor: Ak chcete zlikvidovat toto zariadenie,

nepouzivajte bezny k68 na odpadky!

Pouzité elektrické a elektronické zariadenia

musia byt spracované oddelene a podla

platnych zakonov, ktoré vyzaduju spravne

zaobchadzanie, obnovu a recyklovanie

pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni.

Podla implementacie v jednotlivych &lenskych Pozor: Vyrobok je oznaceny
Statoch mézu domacnosti v Statoch EU vratit tymto symbolom.
pouzité elektrické a elektronické zariadenia na Znamena to, ze pouzite

%ené zb s miesta b latkov* elektrické a elektronické
urcene zberne miestia pbez poplatkov™. vyrobky by sa nemali miesat

V niektorych Statoch* mézu vase staré vyrobky s beznym domovym
zdarma odobrat tiez miestni maloobchodni odpadom_ Pre tieto VS/robky
predajcovia, ak si zakupite podobny novy existuje samostatny zberny
vyrobok. systém.

*) Dal$ie podrobnosti sa dozviete od vasich miestnych

organov.

Ak sa vo vasich pouZitych elektrickych alebo elektronickych zariadeniach
nachadzaju batérie, zlikvidujte ich samostatne vopred, podla miestnych
poziadaviek.

Spravnou likvidaciou tohto vyrobku pomézete pri zabezpeceni toho, aby odpad
preSiel potrebnou Upravou, obnovou a recyklaciou a takto sa predchadzalo
moznym negativnym vplyvom na zivotné prostredie a zdravie os6b, ku ktorym by
inak mohlo dochadzat v désledku nevhodného zaobchadzania s odpadom.

2. V ostatnych statoch mimo EU
Ak si Zelate znehodnotit’ tento vyrobok, obratte sa na vaSe miestne organy a
informujte sa o spravnej metode likvidacie.

B. Informacie o likvidacii pre komerénych pouzivatelov.

1. V Eurépskej Unii

Ak sa vyrobok pouziva na komeréné ucéely a chcete ho znehodnotit’:

Obratte sa na vasho predajcu SHARP, ktory vas informuje o spatnom odobrati
vyrobku. M6zu vam byt uc¢tované naklady vyplyvajuce zo spatného odobratia a
recyklacie. Malé vyrobky (a malé mnozstva) mézu spatne odobrat vase lokalne
zberné miesta.

2. V ostatnych statoch mimo EU
Ak si Zelate znehodnotit’ tento vyrobok, obratte sa na vase miestne organy a
informujte sa o spravnej metdde likvidacie.



CAUTION
CLASS 3B INVISIBLE LASER
RADIATION WHEN OPEN AND
INTERLOCKS DEFEATED.
AVOID EXPOSURE TO BEAM.

VORSICHT
UNSICHTBARE
LASERSTRAHLUNG DER
KLASSE 3B, WENN
ABDECKUNG GEOFFNET UND
SICHERHEITSVERRIEGELUNG
UBERBRUCKT. NICHT DEM
STRAHL AUSSETZEN.

ADVARSEL
USYNLIG LASERSTRALING AF
KLASSE 3B VED ABNING, NAR
SIKKERHEDSBRYDERE ER
UDE AF FUNKTION. UNDGA

UDS/ETTELSE FOR STRALING.

ADVARSEL
USYNLIG KLASSE 3B
LASERSTRALING NAR DEKSEL
APNES OG SIKKERHEDSLAS
BRYTES. UNNGA
EKSPONERING FOR STRALEN.

VARNING
OSYNLIG LASERSTRALNING
KLASS 3B NAR DENNA DEL AR
OPPNAD OCH SPARRAR AR
URKOPPLADE. UNDVIK
EXPONERING FOR STRALEN.

VARO!
AVATTAESSA JA
SUOJALUKITUS OHITETTAESSA
OLET ALTTIINA NAKYMATONTA
LUOKAN 3B LASERSATEILYLLE.
ALA KATSO SATEESEEN.

[ o J

'AVOID EXPOSURE TO BEAM.

SICHERHEITSVERRIEGELUNG UBERERUCKT. NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.

UDE AF FUNKTION. UNDGA UDSAETTELSE FOR STRALING.

CAUTION GUASS 28 MISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN ANO INTERLOCKS DEFEATED. | A)\/ERGEL  USYMLIG KLASSE 08 LASERSTRALING NAR DEKSEL ApNes

VORSICHT Lsicireane asersTansung oen KLasee e, vewi asoeokunc eoerneruno \ARNING  SS{HLISHASERSTRALING KLAS95 R DENNA DEL AR OPPNAD OCH

-Lasersirahl (G . PPLADE
& ADVARSEL U1 LASEASTRIUNG AF XLASSE 2 UED SING NASKKERWEDSAFRRVORAE R \[A\RI()] AVATTAESSA JA SUOUALUKITUS OHTETTAESSA OL ET ALTTINA NAKYHATONTA

SPARRAR AR URKOPPLADE. UNDVIK FOR STAJ

LUOKAN 3 B LASERSATEILYLLE. ALA KATSO SATEESEEN.

S BRYTES. UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.

LEN

Tento vyrobok obsahuje laser nizkého

Pozor CLASS 1 LASER PRODUCT

vykonu. Pre zaistenie trvalej

bezpecnosti neodstrariujte Ziadne kryty LASER KLASSE 1

pristroja, ani sa nesnazte

dostat' k vnutornym C&astiam. VSetky
servisné prace prenechajte vyluéne

LUOKAN 1 LASERLAITE

kvalifikovanym osobam.

KLASS 1 LASERAPPARAT

CLASS 1
LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1




L0ZN-YV / 00CIN-dV

NHNTSE0 VYN AOAYN

SHARP

SHARP MANUFACTURING FRANCE S.A.
Route de Bollwiller - SOULTZ
68503 GUEBWILLER CEDEX FRANCE
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